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CORDLESS HANDSTICKS



SAFETY INSTRUCTIONS

Read the safety instructions first before using your product and keep them in a safe place for future reference. For
your safety, this appliance complies with all existing standards and regulations .

« This product has been designed for domestic use only. Any commercial

use, inappropriate use or failure to comply with the instructions, the

mar;ufacturer accepts no responsibility and the guarantee will not

apply.

« Your vacuum cleaner is an electrical appliance: it should be used in

normal operating conditions.

« Do not use the appliance if it has been dropped and there is visible

damage to it, or if it fails to function normally. In this case do not open

the appliance, but take it to the nearest Service Centre to your home as

special tools are required to carry out any repairs safely.

« Repairs must only be carried out by specialists using original spare

parts: it may be dangerous for users to try to repair appliances

themselves. Use only guaranteed original spare parts (filters, batteries,

etc.).

« Warning: [Use only with — designation — charger]

- WARNING: To recharge the battery, please use only the power unit

(charger) shipped with the appliance (pages 52/54).

- Please remove the battery before discarding it.

I.o Please ensure that the appliance is unplugged before taking out the
attery.

« Please ensure the battery is disposed of safely.

« If the cord of the detachable power unit (charger) is damaged or

does not work: do not use any detachable power unit (charger) other

than the model provided by the manufacturer and contact Customer

Support or your nearest approved Service Centre (use of a universal

detachable power unit (charger) voids the guarantee).

« Never pull the electric cord to disconnect the detachable power unit

(charger).

- Always switch off the appliance before maintenance or cleaning.

« Do not touch the rotating parts without stopping and disconnecting

the appliance.

« Do not vacuum wet surfaces, water or any type of liquids, hot

substances, super smooth substances (plaster, cement, ashes, etc.), large

sharp items of debris (glass), hazardous products (solvents, abrasives,

etc.), aggressive products (acids, cleaning products, etc.), inflammable

and explosive products (oil or alcohol based).

« Never immerse the appliance in water or any other liquid; do not
spill water on the appliance and do not store it outside.

« For product start-up, charging, cleaning and maintenance, please
refer to the user guide.

« For countries subject to EU regulations (C€ marking) : This appliance
can be used by children aged 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or who lack
experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning safe use and understand the hazards
involved. Children should not be allowed to play with the appliance.
Children should not clean or perform maintenance on the appliance
unless they are supervised by a responsible adult. Keep the appliance
and its charger out of the reach of children under 8 years old.

- For other countries not subject to EU regulations : This appliance
is not designed for use by people (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities or by people with no prior
knowledge or experience, unless they have had supervision or
previous instructions relating to the use of the appliance, from a
person responsible for their safety. Children must be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

PLEASE READ BEFORE USE

- Ensure that the voltage indicated on the rating plate of your vacuum cleaner’s charger is the same as your power
supply voltage. Any connection error could cause irreversible damage to the product and invalidate the guarantee.
« The vacuum cleaner should always be put back on charge after use to ensure that it is always available with
a fully charged battery and with optimal dust pick up performances.

- However, it is best to unplug it in the event of prolonged absence (holidays, etc), in which case, there may be
a decrease in autonomy because of self-discharging.

» Do not vacuum large items that may clog and damage the air inlet.

Depending on model :

- Do not use the power-brush on deep pile carpet, animal hair or fringes.

+ Switch to ,Min” to vacuum thick or delicate carpets and rugs and fragile surfaces. Note: check regularly that
the nozzle wheels are clean.

+ Switch to ,TURBO/BOOST" for optimum dust removal performance on all types of very dirty floors. Note: If the
appliance sticks to the surface too much, switch back to ,Min”.

Do not use your vacuum without a motor protection filter.
- Do not wash the dust collector components or the motor protection filter in a dishwasher.

BATTERY SAFETY INSTRUCTIONS

+ This unit contains batteries (Nickel Metal Hydride or Lithium lon) which for safety reasons are only accessible
by a professional repairer. When the battery is no longer able to hold the charge, the battery pack (Nickel
Metal Hydride or Lithium lon) should be removed. To replace the batteries, contact your nearest Approved
Service Centre. Do not replace a block of rechargeable batteries with non-rechargeable batteries. To change
the batteries, please contact an Approved Services Centre.



+ The batteries are designed for indoor use only. Never immerse them in water. The batteries must be handled with
care. Do not put batteries in your mouth. Do not let batteries touch other metal objects (rings, nails, screws, etc). You
must take care not to create short circuits in the batteries by inserting metal objects at their ends. If a short circuit
occurs, the battery temperature may rise dangerously and can cause serious burns or even catch fire. If the batteries
leak, do not rub your eyes or any mucous membranes. Wash your hands and rinse your eyes with clean water. If the
discomfort persists, consult your doctor.

ENVIRONMENT The tube or hose is partially

Stop the vacuum cleaner. Check
that nothing is obstructing the rota-
The power-brush stops during use The heat safety device tion of the brush; if there is an

of the vacuum cleaner. has come on. obstruction, remove it and clean the|
power-brush, then turn on
the vacuum cleaner.

Unblock them the tube/hose.

blocked.
In accordance with existing regulation, any end-of-life appliances must be taken to an approved Service Centre The dust collector is full. Empty it and clean it.
which will take responsibility for managing their disposal.
Your vacuum cleaner suction is not | The dust collector is not properly o
Think of the environment! working properly or is making a ftted. Re-position it correctly.
whistling noise.
E D vour appliance contains many materials which can be recovered or recycled. The suction head is dirty. Remove the pow?r—brush
9 Leave it at a local civic waste collection point. and clean it.
| The foam motor protection Clean it
filter is full. ’

PROBLEMS WITH YOUR APPLIANCE ?

Depending on model :

When charging the
vacuum cleaner, the light(s) flash
very quickly.

The correct charger is not being | Talk to an Approved Service Centre
used or the charger is faulty. to change the charger.

Please keep this user manual.
PROBLEMS POSSIBLE CAUSES SOLUTIONS

This is perfectly normal. The va-

cuum cleaner can remain perma-

nently connected to the charger
without any risk.

The charger becomes hot.

Check that the charger is properly
connected or contact an Approved
Services Centre to change the charger.,

The charger is connected but your |The charger is not properly connec-
appliance is not charging. ted to the appliance or is faulty.

Your appliance stops during ope-
ration and the light/s flash very  |Your appliance may be overheating.
quickly.

Stop the appliance and leave cool
for at least 1 hour.

The appliance has stopped after the

charge light flashed. The appliance has lost its charge. Recharge the vacuum cleaner.
The rotating brush or hose are ob- Stop the vacuum and
structed. clean the parts.

The power-brush is not working . Contact an Approved Service Centre
- The brush is worn.
properly or makes a noise. to change the brush.

Contact an Approved Service Centre]

The beltis worn. to change the belt.
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MNMPABUJTA TEXHUKW BE3OTNACHOCTHA

B yenax Bawern 6€30nacHOCTY JaHHbI NPMOOP COOTBETCTBYET AEMCTBYIOLMM HOPMaM 1 CTaHAapTaM.

« [lJaHHbIN NpUbOp NpeAHa3HaueH WCKNYMTENIbHO ANA AOMaLIHero
NCNONb30BaHUA. BHMMaTeNbHO NpPOUTWTE [daHHble MNpPaBWUNa TEXHUKM
6e3onacHocTy. [Mpon3BoanTenb He HEeCET OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEXKAEHNIA
B CJlyyae HenpaBWIbHOTO WA HEPa3yMHOrO NpUMeHeHUsA Nprbopa.

« Baw nbinecoc ABNAETCA 3NEKTPUYECKM NPUOOPOM: €r0 HYXHO XPaHUTb B
HOPMasbHbIX YCIOBUAX.

« He ucnonb3yite npubop, ecnvm OH ynan U eCTb BUAMMbIE MPU3HAKN
noBpexaeHna unu QGyHKUMOHaNbHble aHOManuu. B 3Tom cnyyae He
MbiTanTecb pa3obpatb Npubop. OTHecuTe ero B Gnukanwmin CepBrCHbIN
LleHTp, NOCKONbKY AnA peMOHTa HEOOXOAVIMbI CNeLANTbHbIE NHCTPYMEHTbI BO
136eXKaHne BO3MOMHOW OMacHOCTU.

« PemMOHT nprbopa MoryT BbIMOMHATL TONKO CNELMANCTbI C UCMOMb30BaHEM
OPWIMHAMNbHbBIX 3anyacTeil: MNOMbiITKa OTPEMOHTUPOBaTbL Npubop
CaMOCTOATENIbHO MOXeT ObiTb OMacHOM AnA nonb3osatens. Mcnonb3ynte
TONbKO OPUTMHANbHbIE 3amyacTy (GUNbTPbI, aKKYMyNATOP), Ha KOTopble
PACNPOCTPAHAETCA rapaHTUA.

« Warning: [Use only with — designation — charger]

« BHUIMAHWE! [Ina 3apagkmn 6atapen MCnonb30BaTb TONIbKO CbeMHbI B510K
NUTaHNA (3apAaHOe YCTPONCTBO) 13 KOMMNeKTa (CTp. 52/54).

« Mepeg yunusawwmei npubopa HeO6X0AMMO BbIHYTb U3 HEro batapeto.

« Mepep TemM Kak BblHUMATb bGaTapeto, Nprbop cnefyeT OTKNUMTL OT CETU
NUTaHVA.,

- batapeto cnegyeTt ytunusunpoBaTb 6e30nacHbLIM 06pPasoMm.

« Ecnn cbemHoe 3apagHoe ycTpoicTBO (3apsAAKa) NOBPEXAEHO UK He
pabortaer, cBAXMTECH C LIeHTpOM 06CNyX1BaHMA KNNEHTOB 0OCyKBaHMA
KNMEHTOB MK 0bpaTuTeCh B OAVMKANLLNIA CEPBUCHBIN LEHTP (B Cnyvae
CNONb30BaHUA YHNBEPCANIbHOrO CbEMHOTO 3aPAAHOIO YCTPOCTBA (3apAaKy)
rapaHTA Ha NPMBOP aHHYNMPYeTCSA).

« Hukorga He TAHWTE 3a CETEBOM LLHYP, UTOObI OTKIIIOUNTD CbeMHOE 3apAgHoe
YCTPOWUCTBO (3apAaKy).

« Bcerpa BbikntovaniTe npnbop nepes 06CTyK1MBaHNEM UMM OUNCTKON.

« He npmKkacanTecb K BpalLatowmmca AeTanam, eciiv Nbliecoc BKAOYEH UK
MOAKITIOYEH K SNEKTPOMNUTAHMIO.

« Hukoraa He nbinecocsTe BRaXHbIe MOBEPXHOCTY UM KUAKOCTY, HE3aBUCUMO
OT VX NPUPOAbI; ropAYMe BeLLeCTBa; YIbTPATOHKME BELLECTBA (TWMC, LeMEHT
VN 3013); KPYMHbIE OTXOZbI (CTEKNO); TOKCUMYECKIE BELLECTBa (pacTBOpUTENN
N1 PacTBOPbI AN1A yOaNeHNaA KPackm); arpeccriBHbIe BELLECTBA (KUCIOTbI MK

CUNbHbIE MOKOLLME CPEACTBA); BOCMNIAMEHSIOWMECA 1 B3PbIBOOMACHbIE
BeLLeCTBa (Ha OCHOBe GeH3MHa NN CrMpPTa).

« Hukorga He norpy»arite nprbop B BOAY, HE pacnbinAiTe BOAY Ha Npubop
11 He XpaHuTe Nprbop Ha OTKPLITOM BO3AYXE.

« CBefieHnA 0 3anycKe, 3apALKE, OUKCTKE 1 0OCNYKMBAHUM YCTPONCTBA CM.
B PyKOBOACTBE MOJb30BaTENA.

« [InA CcTpaH, Ha KOTOpble PACMPOCTPAHAITCA HOPMATMBHO-TPABOBbIE
akTbl EC (MapkmpoBka C € ) : [prbopom MoryT nosib30BaTbCA AeT OT 8 neT,
N1 C OrPaHUYEHHBIMU GU3NYECKUMIA, CEHCOPHBIMI A YMCTBEHHBIMU
BO3MOXKHOCTAMM, A TaKXKe LA C HEAOCTAaTOUYHBIM OMbITOM 11 3HAHNAMMN,
nonyunB npefBapuTeNibHble VHCTPYKLMN OTHOCUTENbHO 6e30MmacHoro
CNONb30BaHUA NPUOopa 1 BO3MOXHBIX PUCKOB. [leTAM 3anpeLyaetca
urpaTb C NprOopoM. [IeTh He [OMKHbI 3aHUMATBCA YACTKON U TEXHUYECKUM
obcnyxvBaHvieM npnbopa 6e3 HabnopeHNA B3POCSIbIX. XpaHuTe Nprbop 1
CbEMHOE 3aPAAHOE YCTPOIICTBO (3apAaKY) B MECTE, HELLOCTYNHOM 1A AETel
MnajLe 8 ner.

« [InA opyrux cTpaH, Ha KOTOpble HE PACMPOCTPAHAITCA HOPMATUBHO-
npaBoB.ble akTbl EC: [prbop He npegHasHaueH Ans Ucronb30BaHMA ALaMm
(B TOM uncne AeTbMU) C OrpaHNYEHHbIMU GU3NYECKMMU, CEHCOPHbBIMM
VNN YMCTBEHHBIMI CMOCOBHOCTAMM, @ TaKXKe Nnuamy 6e3 JOCTaTOuHOro
onbiTa 1 3HaHUA. ITW IOAN MOTYT MOMb30BaTbCA MPUOOPOM TOMbKO
nog HabntogeHrem nuL, OTBeYaAlOWMX 3a X 6e30MacHOCTb, UK nocse
MONyYeHNA OT HUX NPeBAPUTENbHbBIX MHCTPYKLMIA MO €ro 3KCMIyaTaLum.
Cnepwte 3a Tem, 4TobbI ATV HE UTPanki C NeKTPONproopoMm.

MEPEL MEPBbIM UCTTOJIb3OBAHNEM

+ Y6eputechb, UTO HanpsXeHne, ykazaHHOe B TabNMUKe C NacropTHbIMUA [aHHbIMY 3apAJHOro YCTPONCTBa
Mblfiecoca, COOTBETCTBYET HaMpPAXEHWIo Ballero MCTOYHMKa aieKTponuTaHua. Jliobas owmbka npu nogKaoueHn
K 3N1eKTPOCETN MOKET BbI3BaTb HEOOPaTMble MOBPEXAEHWA NPUOOPa 1 aHHYNIMPOBaTb rapaHTHIo.

+ XenaTenbHo 3apsAXaTb MblECOC Cpasy e Nocse Kaxaoro NCnonb3oBaHysA, YTOObl ero akKyMynaTop Bceraa
6bl/1 MOJTHOCTbIO 3apsAXeH. TakM 06pa3om, Bbl MOYYMTE MaKCUMaJbHYI0 MOJb3Y OT €ro OUMCTKU U aBTOHOMHOM
PaboToCcnocobHOCTH.

+ B cnyuae ecnu Bbl MnaHupyeTe OTCYTCTBOBATb B TeUeHMe JJITENbHOro nepriofa BpeMeHu (Hanpumep, BO
BpeMs OTMyCKa), PEKOMeHAYeTCA OTCOeMHUTb 3apAfHOe YCTPOWCTBO. B faHHOM criyyae dyHKLMA aBTOHOMHOM
pPaboTOCNOCOBHOCTU MOXKET OCNabHYTb 3a CUET camopaspAfa.

+ He nbinecocbTe KpyrnHble OTXOAbI, KOTOPbIE MOTYT 3a6/10KMPOBaTb 11 MOBPEeUTbL BO3[yX03a60PHUK.

B 3aBMcMOCTM OT Mopenu :

+ He ncnonb3yiiTe anekTpoLLeTKy Ha KOBpax C AANIMHHbIM BOPCOM, Ha LUEPCTY XUBOTHbIX U Ha OKaHTOBKaX.

+ CkopocTb «Min» gna YNCTKM TONCTbIX WA TOHKMX KOBPOB U KOBPOBbIX MOKPbLITUI, @ Takke XPYMNKuX
nosepxHocTeir. MpumeyaHue: perynapHo NpoBepsiTe, YTOObl Koseca, PacnonoXeHHble Ha 3afjHeln yacTu
OCHOBHOrO Kopnyca, 6binn YNCTbIMU.

« Ckopoctb «TURBO/BOOST» anAa nydwero yfganeHua Mbian CO BCEX TUMOB MOJSIOB B Cly4yae CUSIbHOTO
3arpAsHeHua. lNprmeyaHne: ecim ronoBKa Nbiiecoca CMLLIKOM MIOTHO MpueraeTt K NoBePXHOCTU, KOTOPYIO Bbl
YNCTUTE, CHU3bTE CKOPOCTb A0 «Miny.

+ He Monb3ynTech Nbliecocom 6e3 ¢punbTpa 3alyTbl MOTOpPa.

+ He moliiTe petanu KoHTenHepa Ana cbopa Nbinv v GuabTpP 3alKTbl MOTOPa B MOCYAOMOEYHOE MaLLMHE.




MPABWIA TEXHVKW BE3ONMACHOCTW MNP NCMOJIb3OBAHUN
AKKYMYJTATOPA

+ [JaHHbin npubop copepxut akkymynatopbl (Nickel Metal Hydrure nnu Lithium-lon), koTopble, no coobpaxeHnsm
6€30MacHOCTY, AOCTYMHbI TONBKO MPOPECCHOHaNbHBIM CreLanmcTam no pemoHTy. Koraa 6atapen 6oblue He cnocobHa
yaepuBaTb 3apag, 6nok akkymynatopos (Nickel Metal Hydrure nnu Lithium-lon) Heobxogumo 3ameHVTb. A 3ameHbl
aKKYMyJIATOPOB 06paTUTECh B GNIVMKANLLINIA aBTOPY30BAHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.

+  AKKyMynaTopbl TpebyioT bepexHoro obpatleHus. He Knagute akkymynatopbl B poT. He gonyckaiite KOpOTKOro
3aMblKaHUA aKKyMYATOPOB, KOTOPOE MOXET Bbi3BaTb KOHTAKT MEXAY METANINYECKMM NPEAMETaMM U KOHLIEBbIMM
4acTAMM akKyMynATOPOB. B crlyyae KOpOTKOro 3amblkaHVIA TemrepaTypa akkyMySIATOPOB MOXET MOBbICUTLCA A0 OMacHOrO
YPOBHS 11 BbI3BaTb CepPbe3Hble 0XOrY M Noxap. Ecnin akkymynaTopbl NpoTeKaloT, He TpUTe Fasa uin dnsncTble. Beimorite
PYK 1 NPOMOIATE rasa YncTol Bofow. Ecnv uyBCTBO AMCKOMpOpTa CoxpaHseTcs, 0bpaTtnTech K Bpady.

OXPAHA OKPYKAIOLLEV CPEADI

B cooTBeTCTBUM C [eiCTBYIOWMM 3aKOHOLATENbCTBOM 10601 NpMOOpP, BbIWEAWNA N3 CTPOS, HYXHO OTHECTU B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBICHBIV LIEHTP, Fae OH 6yaeT 6€30MacHo YTUNN3POBaH.

MMomoXKeM 3alMTUTb OKPY»KatoLwyto cpeqy!
(DBaw npubop copepKnT GOMbILOE KONNYECTBO MATEPUanoB, NPUrOAHbIX ANA MHOTOKPATHOTO

MCMONb30BaHUA UK NepepaboTKy.

— 9 OTHecnTe ero Ha nepepaboTKy B MYHKT Npriema 6bITOBbIX OTXOA0B.

BO3HWKJIA MNMPOBJIEMA CTbIJITECOCOM?

B 3aBncrmocTn oT mogenn :

MPOBJIEMA BO3MOMHDbIE MPUYKHbI PELLEHNA
70 HOpManbHoe ABneHue. Mbinecoc
MOXHO MOCTOAHHO OCTaBNATb Ha

3apAgKe 6e3 Kakoro-nmbo pucka.

3apsfKa HarpeBaeTcs.

TpoBepbTe NoAKIOYeHNE 3apAAKN
K Mblnecocy 1 obpatutecs B
ABTOPV30BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP ANs
3aMeHbl 3apALKN.

3apAaKa NOAKMIYEHa K 3N1eKTpoCeTH,
HO Mbl/1IeCOC HE 3apAXKaeTCA.

3apAaKa Nnoxo NoakntoyeHa
K Mblecocy nnn HencnpaeHa.

[Mpubop BbIKMOYAETCA BO BpeMs
PaboTbl, CBETOBOVA(ble) MHAMKATOP(bl)
OfIHOBPEMEHHO ObICTPO MUFAET (MUFatoT).

BbikntounTe npubop u paitte emy

Bo3moxHo, nprbop neperpencs.
OCTbIHYTb HE MeHee 1 vaca.

MpU6OP BbIKMIOUNICA NOCTIE TOTO, Kak

3apsguTe npnbop.
HECKO/bKO pa3 MUTHYI MHAUKATOP.

Mpnbop paspaguncs.

BbikntounTe nbinecoc
1 NOYNCTUTE LWETKM.
O6paTiTeCh B aBTOPU30BaHHBbIN
CEPBUCHbI LIEHTP 1A 3aMeHbI LLETKU.

Bpawyarowascs nnm rubkas
L|eTKa 3acopunach.

JneKkTpolLeTKa paboTaeT
XyKE W1 NPOU3BOANT
HEOOBbIYHBbIN LyM.

LLleTka n3Hocunaco.

ObpatnTech B aBTOPY30BaHHbII

PemeHb U3HOLLEH. o
CEPBMCHDBIN LIEHTP AN1A 3aMEHbI PEMHS.

3J'IeKTp0LLleTKa OCTaHaBJ1IMBaeTCA,
Korga Bbl nbuiecocuTe.

CpaboTana
bYHKLMSA TEPMaNbHOW 3aLuUThI.

BbikntounTe npubop. MposepebTe,
HeT NN KaKoro-nnbo npeamera,
6NIOKMPYIOLLEro BPaLLEeHNE WeETKN.
Ecnu 370 Tak, To yaanute npeamer n
OUMCTUTE SNEKTPOLLETKY, MOC/e Yero|
MOXeTe NPOAOIKNTH MbINECOCHTb.

Mbinecoc xy»xe paboTaer,
MPOU3BOAUT CBUCT WSIN LUYM.

CoepuHuTeNnbHan Tpy6a nnu
LUMAHT YaCTUYHO 3aCOpeH.

Mpounctute mx.

OHTeliHep AnsA cbopa nbiin
3amnosiHEeH.

OnopOoXHUTE N OYNCTUTE ero.

KoHTelHep gna c6opa nbiav naoxo
YCTaHOBEH.

YCTaHOBUTE €ro npaBusibHO.

Hacapka nbinecoca 3arpAsHeHa.

CHumunTe SNEKTPOLLETKY
n ouncTunTe ee.

MoponoHoBbIV GUALTP 3aLUTbI
MOTOPa 3arpA3HUIICA.

OunctuTe ero.

Mpn Havane 3apafKkuM nbinecoca
cBeToBOW(ble) UHAMKaTOP(bl)
O[IHOBPEMEHHO 1 ObICTPO MUraeT

(murator).

3apsfKka He NoaxXoauT unm
HencnpasHa.

O6paTnTech B aBTOPM30BaHHbIN
CEePBVICHbIV LIeHTP ANA 3aMeHbl
3apAAKu.

COXpaHVITe AaHHYI0 MHCTPYKUUIO MO SKCnNnyaTaunn.
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Voor uw veiligheid beantwoordt dit apparaat aan de toepasselijke normen en regelgevingen.

- Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik
binnenshuis. Lees deze veiligheidsvoorschriften aandachtig. Bij
oneigenlijk gebruik of gebruik dat niet in overeenstemming is met de
gebruiksaanwijzing, vervalt elke aansprakelijkheid van het merk.

- Uw stofzuiger is een elektrisch apparaat: het apparaat moet worden
gebruikt in normale gebruiksomstandigheden.

« Gebruik het apparaat niet indien het gevallen is, zichtbare schade
vertoont of niet goed meer functioneert. Maak in dit geval het apparaat
niet zelf open, maar stuur het naar het dichtstbijzijnde erkende
servicecentrum. Voor de reparatiewerkzaamheden moet immers
speciaal gereedschap worden gebruikt om gevaarlijke situaties te
voorkomen.

« De reparatiewerkzaamheden mogen uitsluitend door vakmensen en
met originele reserveonderdelen worden uitgevoerd. Zelf een apparaat
repareren kan voor de gebruiker gevaar opleveren. Gebruik uitsluitend
originele accessoires (hglters, batterijen enz.).

« Warning: [Use only with — designation — charger]

« WAARSCHUWING : gebruik om de batterij op te laden uitsluitend de
met het apparaat meegeleverde afneembare voedingseenheid (lader)
(pagina’s 52/54).

« De batterij moet uit het apparaat worden verwijderd voordat het
wordt weggegooid.

- Het apparaat moet worden losgekoppeld van het elektriciteitsnet
voordat de batterij wordt verwijderd.

« De batterij moet op een veilige manier worden afgevoerd.

« Als het snoer van de lader beschadigd is of als de lader niet werkt,
gebruik dan geen andere lader dan het door de fabrikant meegeleverde
model en neem contact op met de klantendienst of het dichtstbijzijnde
erkende servicecentrum (bij gebruik van een universele lader vervalt
de garantie).

« Trek nooit aan het netsnoer om de lader uit het stopcontact te halen.
« Schakel het apparaat altijd uit voor elke onderhouds- of
reinigingsbeurt.

- Raak nooit de draaiende onderdelen aan zonder eerst de stofzuiger
uit te zetten en de stekker uit het stopcontact te halen.

- Gebruik het apparaat niet op natte oppervlakken of om water of
eender welke vloeistoffen, warme stoffen, zeer fijne stoffen (pleister,
cement, as enz.), grof afval met scherpe randen (glas), schadelijke

producten (oplos- of afbijtmiddelen enz.), agressieve producten (zuren,
reinigingsmiddelen enz.), brandbare en ontplofbare producten (op
basis van benzine of alcohol) op te zuigen.

« Dompel het apparaat nooit onder in water, breng geen water aan op
het apparaat en bewaar het nooit buiten.

« Voor het starten, laden en onderhouden van het product, raadpleeg
de gebruiksaanwijzing.

- Voor de landen die onderhevig zijn aan Europese regelgeving
(C€ markering) : Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen
van minstens 8 jaar en door personen zonder enige ervaring of kennis
of met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens,
indien zij instructies hebben ontvangen en worden begeleid bij het
veilige gebruik ervan en op de hoogte zijn van de risico’s waaraan zij
zijn blootgesteld. Kinderen mogen niet spelen met het apparaat. De
reiniging en het onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd. Houd het toestel en zijn
lader buiten het bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

« Voor andere landen, waar de Europese regelgeving niet geldt:
Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruikers (waaronder kinderen) met
beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of door
personen zonder enige ervaring of kennis, tenzij zij onder toezicht staan
of van tevoren instructies hebben gekregen betreffende het gebruik
van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid. Houd toezicht op kinderen zodat zij niet met het apparaat
kunnen spelen.

INFORMATIE VOOR HET EERSTE GEBRUIK

« Controleer of de spanning (voltage) op het identiteitsplaatje van de lader van uw stofzuiger overeenkomt
met de netspanning. Elke verkeerde aansluiting kan onomkeerbare schade veroorzaken aan het product, die
niet door de garantie wordt gedekt.

- Laad de stofzuiger na gebruik opnieuw op zodat hij altijd klaar is voor gebruik met een volle batterij, voor
optimale prestaties en autonomie.

- Bij langdurige afwezigheid (vakantie enz.) is het beter om de lader uit het stopcontact te halen. In dat geval
kan een verlies van autonomie optreden door zelfontlading.

+ Zuig geen grote stukken op die de luchtinlaat kunnen verstoppen en beschadigen.

Afhankelijk van het model :

- Gebruik de elektroborstel nooit voor het stofzuigen van hoogpolige tapijten, dierenharen of franjes.

- ,Min“-stand: voor het stofzuigen van tapijten en dik of delicaat vast tapijt en delicate oppervlakken.
Opmerking: controleer geregeld of de wielen van de zuigmond schoon zijn.

+ ,TURBO/BOOST"-stand: voor het optimaal verwijderen van stof op allerlei soorten zwaar bevuilde vloeren.
Opmerking: als de grip van de stofzuiger op het oppervlak te sterk is, zet de schakelaar dan opnieuw in de ,Min*“-
stand.

« Gebruik uw stofzuiger nooit zonder beschermfilter van de motor.
+ Reinig de onderdelen van het stofreservoir of de beschermfilter van de motor nooit in een vaatwasmachine.



VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN VOOR DE BATTERIJ

+ In dit apparaat zitten batterijen (nikkel-metaalhydride of lithiumion) die om veiligheidsredenen enkel door
een professionele reparateur mogen worden vervangen. Als de batterij niet meer naar behoren laadt, moet
het batterijblok (nikkel-metaalhydride of lithiumion) volledig worden verwijderd. Neem contact op met het
dichtstbijzijnde erkende servicecentrum om de batterijen te vervangen.

+ De batterijen moeten zorgvuldig worden gehanteerd. Stop de batterijen nooit in uw mond. Steek geen
metalen voorwerpen in de uiteinden van de batterijen, om te vermijden dat u kortsluiting in de batterijen
veroorzaakt. Bij kortsluiting kan de temperatuur van de batterijen gevaarlijk hoog oplopen en ernstige
brandwonden of zelfs brand veroorzaken. Als de batterijen lekken, wrijf dan niet in uw ogen en raak uw mond
of neus niet aan. Was uw handen en spoel uw ogen met helder water. Als het ongemak blijft duren, raadpleeg
dan uw arts.

MILIEU

Volgens de huidige regelgeving moet elk apparaat dat niet meer wordt gebruikt, naar een erkend servicecentrum
worden gebracht dat de verwijdering ervan op zich zal nemen.

Bescherm het milieu!

() Uw apparaat bevat veel materialen die geschikt zijn voor hergebruik of recycling.
) Breng het naar een verzamelpunt voor de verwerking ervan.

HEEFT U PROBLEMEN MET UW APPARAAT?

Afhankelijk van het model :

De elektroborstel werkt minder
goed of maakt een vreemd geluid.

De draaiende borstel of de slang is
verstopt.

Schakel de stofzuiger uit en reinig
ze.

De borstel is versleten.

Neem contact op met een erkend
servicecentrum om de borstel te
laten vervangen.

De drijfriem is versleten.

Neem contact op met een erkend
servicecentrum om de drijfriem te
laten vervangen.

De elektroborstel stopt tijdens het
stofzuigen.

De thermische beveiliging is in
werking gesteld.

Schakel de stofzuiger uit.
Controleer of iets de draaiende
beweging van de borstel hindert.
Zo ja: verwijder het hinderende
voorwerp, maak de elektroborstel
schoon en zet de stofzuiger
opnieuw aan.

Uw stofzuiger zuigt minder goed,
maakt lawaai, fluit.

De buis of de slang is gedeeltelijk
verstopt.

Ontstop ze.

De stofbak is vol.

Leeg de bak en maak hem schoon.

Het stofreservoir is niet goed
geplaatst.

Plaats het correct.

De zuigmond is verstopt.

Demonteer de elektroborstel en
maak hem schoon.

De beschermende schuimfilter van
de motor is verzadigd.

Maak de filter schoon.

PROBLEMEN MOGELIJKE OORZAKEN OPLOSSINGEN

Als u de stofzuiger aanzet,
beginnen een of meerdere
controlelampjes laadstroom zeer

snel te knipperen.

U gebruikt niet de juiste lader of de
lader is defect.

Neem contact op met een erkend
servicecentrum om de lader te
laten vervangen.

Dit is volkomen normaal. De
stofzuiger kan zonder enig
risico permanent op de lader
aangesloten zijn.

De lader wordt warm.

Controleer of de lader goed
aangesloten is of neem contact op
met een erkend servicecentrum om

de lader te laten vervangen.

De lader is slecht aangesloten op
het apparaat of is defect.

De lader is aangesloten, maar uw
apparaat laadt niet op.

Uw apparaat stopt tijdens het
stofzuigen en een of meerdere
controlelampjes laadstroom
knipperen zeer snel.

Schakel het apparaat uit en laat het
minstens 1 uur afkoelen.

Uw apparaat is misschien
oververhit.

Het apparaat is gestopt nadat het
controlelampje laadstroom heeft
geknipperd.

De batterij van het apparaat is

volledig leeg. Laad de stofzuiger opnieuw op.

Gelieve deze gebruiksaanwijzing te bewaren.
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OHUTUSEESKIRJAD

Turvalisuse tagamiseks vastab seade asjakohaste standardite ja madrustega kehtestatud nduetele.

- Seade on ette nahtud vaid kodumajapidamistes kasutamiseks. Lugege
ohutusjuhiseid tahelepanelikult. Juhistele mittevastav kasutamine vabastab
tootja kogu vastutusest.

- Tolmuimeja on elektriseade; seda tuleb kasutada tavatingimustes.

- Arge kasutage seadet juhul, kui see on maha kukkunud ning saanud
nahtavaid kahjustusi voi kui seadme t66s esineb torkeid. Sellisel juhul
arge seadet ise avage, vaid saatke see ldhimasse sertifitseeritud
teenindusse, kuna remonttddde ohutuks labiviimiseks on vaja spetsiaalseid
toovahendeid.

« Remonttoid tohivad teha vaid spetsialistid, kasutades selleks originaalvaruosi.
Kui kasutaja putiab ise seadet parandada, voib see olla ohtlik. Kasutada tohib
vaid originaalvaruosi (filtrid, akud jm).

« Warning: [Use only with — designation — charger]

« TAHELEPANU! Aku laadimiseks kasutage ainult seadmega kaasasolevat
eemaldatavat toiteplokki (laadijat) (Ik 52/54).

« Akut tuleb seadmest eemaldada, enne kui seade korvaldatakse kasutuselt.

« Aku eemaldamise ajaks tuleb seade vooluvorgust lahti ihendada.

« Aku tuleb ohutult korvaldada.

« Kuieemaldatava toiteseadme (laadija) juhe on kajustatud voi ei toota: kasutage
vaid eemaldatava toiteseadme (laadija) seda mudelit, mille tootja on ette
nainud ning votke Ghendust klienditoega v6i minge lahimasse sertifitseeritud
teenindusse (kui kasutate universaalset eemaldatavat toiteseadet (laadijat), siis
muutub garantii kehtetuks).

- Eemaldatavat toiteseadet (laadijat) vooluvorgust eemaldades arge kunagi
tommake elektrijuhtmest.

« Enne hooldamist voi puhastamist liilitage seade alati valja.

« Arge puudutage pddrlevaid osi enne, kui olete tolmuimeja seisanud ja
vooluvorgust lahti ihendanud.

« Arge puhastage margasid pindu, arge tdmmake imuriga sisse vett ega muid
vedelikke, kuumi aineid, peenosakesi (lubi, tsement, tuhk...), teravat puru
(klaasikillud), ohtlikke aineid (lahustid, varvieemaldid...), soovitavaid aineid
(happed, puhastusvahendid...), stittimis- voi plahvatusohtlikke aineid (bensiini-
vOi piiritusepdhised ained).

- Arge kastke seadet kunagi vette ega tehke seda marjaks, samuti ei tohi seadet
jatta Oue.

J- Toote kaivitamiseks, laadimiseks, puhastamiseks ja hooldamiseks lugege
palun kasutusjuhendit.

- Riikidele, kus kehtivad Euroopa Liidu eeskirjad (C€ margis) : Seadet
voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning piisavate kogemuste ja
teadmisteta voi piiratud flilsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetegaisikud,
kui neile on seadme kasutamist pohjalikult 6petatud, neid juhendatakse
ning nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud riskidest. Lapsed ei
tohi seadmega mdngida. Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada
ega hooldada. Hoidke seadet ja selle eemaldatavat toitejuhet (laadijat) alla 8
aasta vanuste laste kaeulatusest valjas.

- Teistele riikidele, kus ei kehti Euroopa Liidu eeskirjad : Seadet ei tohi
kasutada piiratud fliusiliste, sensoorsete vdi vaimsete voimetega isikud
(kaasa arvatud lapsed) voi vastavate teadmiste ja kogemusteta isikud, kui
nende turvalisuse eest vastutav isik neid seejuures ei jalgi voi ei ole neile
seadme kasutamist eelnevalt selgitanud. Tuleb jalgida, et lapsed seadmega
ei mangiks.

LUGEGE ENNE SEADME ESMAKORDSET KASUTAMIST

- Veenduge, et tolmuimeja laadija méargisepaneelil margitud tolmuimeja tarbitav pinge (voltides) vastaks
kasutatava vooluvérgu pingele. Vale elektriline thendamine véib pdhjustada jaddavaid kahustusi ning sel juhul
muutub garantii kehtetuks.

+ Tolmuimeja tuleks parast kasutamist laadima panna, et ta oleks alati kasutusvalmis ja et aku oleks alati I6puni
laetud - nii on tema kasutusaeg ja tolmuimemise joudlus suurim.

» Pikema araoleku ajaks (puhkus jm) soovitame laadija vooluvérgust lahti Ghendada. Sel juhul véib parast
kasutusaeg olla Iihem, kuna seade on vahepeal tiihjenenud.

- Arge puhastage tolmuimejaga suuri esemeid, mis véiksid 6hu sissevéttu ummistada ja kahjustada.
Séltuvalt mudelist :

- Arge kasutage harjaotsikut pikakarvalistel vaipadel, loomadel ega narmastel.

+ Kasutage asendit ,Min”, kui puhastate pakse voi 6rnu vaipu ja vaipkatteid ja 6rnu pindu. Markus : kontrollige
regulaarselt, et otsiku rattad oleksid puhtad.

+ Asend ,TURBO/BOOST" annab parima tulemuse igat tilipi pérandate puhastamisel ja tolmu eemaldamisel
suure saastatuse puhul. Markus: kui otsik jaab liigselt pinna kiilge kinni, viige liliti asendisse ,Min".

- Arge kéitage tolmuimejat ilma mootorit kaitsva filtrita.

« Arge peske tolmumahuti osi ega mootorit kaitsvat filtrit nGudepesumasinas.

AKUT PUUDUTAVAD OHUTUSEESKIRJAD

+ Seade sisaldab akusid (nikkelmetallhtdriid- véi liitiumioonaku), millele padsevad ohutuse huvides ligi vaid
professionaalsed mehaanikud. Kui aku ei plsi enam tais, tuleb aku (nikkelmetallhtidriid- véi liitiumioonaku)
eemaldada. Aku véljavahetamiseks podrduge lahimasse sertifitseeritud teenindusse.

- Akusid tuleb kisitseda ettevaatusega. Arge pange akut suhu. Jilgige, et te ei tekitaks akus liihist, pannes sinna
metallesemeid. Lihise korral voib temperatuur akus ohtlikult kérgele téusta ning see véib pdhjustada pdletusi
voi isegi stttimist. Kui aku lekib, drge hdoruge kdtega silmi ega limaskestasid. Peske kded a loputage silmi puhta
veega. Kui ebamugavus psib, votke thendust arstiga.

KESKKONNASAASTLIKKUS

Vastavalt kehtivatele seadustele tuleb kaik kasutuskélbmatud seadmed viia sertifitseeritud teeninduskeskusse,
kus nende korvaldamise eest hoolt kantakse.



Saastkem keskkonda!

(D Seade sisaldab mitmeid korduvkasutatavaid véi ringlussevéetavaid osi.
2 Tooge seade kogumispunkti, kus see nduetekohaselt utiliseeritakse.

SEADMEGA TEKKISID PROBLEEMID?

Séltuvalt mudelist :

Juhul kui tolmuimeja ei ime enam
sama toéhusalt kui enne, tekitab
ebatavalist mira vai vilistab.

Toru voi voolik on kohati
ummistunud.

Avage need.

Tolmumahuti on tais.

Tuhjendage ja puhastage see.

Tolmuanum on valesti paigaldatud

Pange see bigesti sisse.

Imiotsik on maardunud.

Uhendage elektrihari lahti a
puhastage see.

Mootori kaitsmise vahtfilter on tais.|

Puhastage see.

PROBLEEMID

VOIMALIKUD POHJUSED

LAHENDUSED

Kui tolmuimeja laadima panete,
vilguvad laadija tuled aktiivselt.

Laadija on vale véi kahjustatud.

Laadija vdljavahetamiseks po6rduge)
sertifitseeritud teeninduskeskusse.

Laadija on soe.

See on tdiesti normaalne.
Tolmuimeja voib jatta pikaks
ajaks laadija kiilge, ilma et sellega
kaasneks mingeid riske.

Seade on laadijaga Gihendatud, kuid
ei lae.

Laadija on seadmega valesti
Ghendatud voi defektne.

Veenduge, et laadija on korralikult
Uhendatud voi poorduge laadija
valjavahetamiseks sertifitseeritud
teenindusse.

Seade seiskub keset tootamist a
laadija tuled vilguvad véaga kiiresti.

Seade voib olla tle kuumenenud.

Lilitage seade vilja ja laske sellel
vahemalt tund aega jahtuda.

Seade seiskus pdrast laadimise tule
vilkumist.

Seade on laadimata.

Laadige tolmuimeja.

Elektrihari ei to6ta nii hasti kui
varem voi teeb imelikku haalt.

P&orlev hari ei toota voi voolik on
tokestatud.

Peatage tolmuimeja ning
puhastage need.

Hari on kulunud.

Harja véljavahetamiseks po6rduge
sertifitseeritud teeninduskeskusse.

Tihend on kulunud.

Tihendi vdljavahetamiseks
poodrduge sertifitseeritud
teeninduskeskusse.

Seade lulitub tolmu imemise ajal
vdlja.

Soojusohutus toimis.

Lulitage tolmuimeja vilja.
Veenduge, et miski ei takista
harja liitkumist, aga kui see siiski
nii on, eemaldage takistav ese
ja puhastage elektrihari, seejarel
pange tolmuimeja uuesti téole.

Hoidke kasutusjuhend alles.
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SAUGUMO INSTRUKCIJOS

JUsy saugumui uztikrinti Sis prietaisas atitinka taikomus standartus ir teisés aktus.

« Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy salygomis. Atidziai perskaitykite Sias
saugumo instrukcijas. Jei aparatas naudojamas netinkamai arba ne pagal
instrukcijas, prekés Zenklo savininkas neatsako uz bet kokia zala.

« Jusy dulkiy siurblys yra elektrinis prietaisas. Jis turi buti naudojamas
normaliomis salygomis.

» Nenaudokite prietaiso, jei jis nukrito ir yra matomy pazeidimy arba veiklos
sutnklmq Siuo atveju neatidarykite prietaiso, o nusiyskite jj j arciausiai jusy
namy esantj jgaliotajj techninés prieziuros centra, nes prietaisui taisyti vengiant
pavojaus butini specialls jrankiai.

- Taisyti prietaisg gali tik specialistai, naudodami originalias atsargines dalis.
Savarankiskai taisant prietaisq galimas pavojus naudotojui. Naudokite tik
originalius garantuotus priedus (filtrus, baterijas ir t. t.).

» Warning: [Use only with — designation — charger]

« |SPEJIMAS: norédami jkrauti baterija, naudokite tik iSimamg maitinimo blokg
(kroviklj), kuris pateiktas su prietaisu (p. 52/54).

- Baterijg butina iSimti pries Salinant prietaisa.

« Prietaisas turi buti atjungtas nuo maitinimo tinklo prie$ is jo iSimant baterija.
- Baterija turi buti salinama saugiai.

- Jeigu pazeistas arba neveikia nuimamo maitinimo bloko (jkroviklio) laidas,
naudokite tik tokj kit nuimama maitinimo bloka (jkrovikl)), kurio modelis
atitinka gamintojo pateikto bloko modelj, ir susisiekite su klienty aptarnavimo
skyriumi arba kreipkités j artimiausig jgaliotajj techninés priezitros centrg
(naudojant universaly nuimamg maitinimo bloka (jkroviklj), garantija
nebegalioja).

« Noredami atjungti nuimamg maitinimo bloka (jkroviklj), netraukite uz
elektros laido.

» Pries valydami prietais arba atlikdami jo prieziurg visada isjunkite jj.

- Nei$junge ir neatjunge siurblio nelieskite besisukanciy daliu.

« Nesiurbkite drégno pavirsiaus, vandens ar bet kokiy skysciy, karsty medziagy,
itin smulkiy kietyjy medziagy (gipso, cemento, peleny ir pan.), stambiy
astriy nuolauzy (stiklo), kenksmingy produkty (tirpikliy, nuémikliy ir pan.),
dirginanciy medziagy (ragsciy, valikliy ir pan.), degiy ir sprogiy medziagy
(benzino ar alkoholio pagrindu).

- Niekada nemerkite prietaiso j vandenj, nepurkskite vandens ant prietaiso ir
nelaikykite prietaiso lauke.

. %pie prietaiso paleidimg, jkrovima, valyma ir priezilrg skaitykite naudojimo
vadove.

« Valstybéms, kurioms taikomi Europos reglamentai (C€ zenklinimas) :
Si prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai, taip pat patirties ar Ziniy
neturintys asmenys arba asmenys, kuriy fizines, jutiminés ar protinés
galimybés ribotos, jei jie buvo ismokyti tinkamai juo naudotis ir Zino
galimus pavojus. Vaikams draudziama Zaisti su prietaisu. Vaikams, kurie néra
prizidrimi suaugusiojo, draudziama valyti prietaisg arba atlikti jo prieziura.
Prietaisas ir jo nuimamas maitinimo blokas (jkroviklis) turi bati laikomi
vaikams iki 8 mety nepasiekiamoje vietoje.

- Kitoms valstybéms, kurioms netaikomi Europos reglamentai :
Asmemms (iskatant vaikus), kuriy fizinés, jutiminés ar protines gallmybes
ribotos, ir patirties ar Ziniy neturintiems asmenims draudziama naudotis
prietaisu, nebent uz jy sauguma atsakingas asmuo juos priziuri ar i$ anksto
yra jiems nurodes, kaip naudotis prietaisu. Vaikus reikia prizireéti, kad jie
nezaisty su aparatu.

PERSKAITYKITE PRIES NAUDODAMI PIRMA KARTA

« Patikrinkite, ar darbiné jtampa, nurodyta jasy siurblio jkroviklio informacinéje aparato lenteléje, atitinka jasy
tinklo jtampa. Netinkamai sujungus laidus galima sukelti nepataisoma zalg produktui ir tokiu badu garantija taps
nebegaliojanti.

+ Baigus siurbti siurblj reikéty vél uzdéti ant atramos, kad siurbliu galima bty naudotis bet kuriuo metu ir
baterija baty visada visiskai jkrauta bei tokiu budu baty galima optimaliai pasinaudoti siurbimo funkcija ir laisvai
naudotis siurbliu.

« Pries iSvykstant ilgam laikui (atostogy ir pan.), rekomenduojama siurblj iSjungti i$ elektros lizdo. Tokiu atveju
siurblys gali savaime issikrauti ir sumazéti jo veikimo kokybé.

» Nesiurbkite dideliy daikty, kurie gali uzkimsti ir sugadinti oro jsiurbimo anga.

Priklausomai nuo modelio :

+ Nenaudokite elektrinio Sepecio kilimams su ilgais Sereliais valyti ar gyviny plaukams ar kutams rinkti.

« Norédami issiurbti storus kilimus ir kilimélius arba jautrius ir trapius pavirsius, nustatykite padétj ,Min“.
Pastaba. Reguliariai tikrinkite, ar Svaras siurblio ratukai.

+ Kadgeriausiaii$valytuméte betkokiotipoitinidpurvintas grindis, nustatykite , TURBO/BOOST" padétj. Pastaba.Jeigu
produktas per stipriai sukimba su pavirdiumi, vél nustatykite ,Min” padét;.

-« Nenaudokite siurblio be variklio apsauginio filtro.

+ Neplaukite dulkiy talpyklos ar varikliy apsauginio filtro indy plovimo masinoje.

BATERIJOS SAUGUMO INSTRUKCIJOS

- Siame prietaise yra akumuliatoriy (nikelio metalo hidrido ar li¢io jony), kurie saugumo sumetimais prieinami
tik profesionaliems taisytojams. Kai baterija nebegali islaikyti apkrovos, batina isimti baterijy (nikelio metalo
hidrido ar lic¢io jony) bloka. Norédami pakeisti akumuliatorius, kreipkités j artimiausia jgaliotajj techninés
priezidros centra.

« Su baterijomis turi buti elgiamasi atsargiai. Nedékite baterijy j burna. Nekiskite j baterijy galus jokiy metaliniy
daikty, nes tai gali sukelti trumpajj jungima. Jeigu jvyksta trumpasis jungimas, baterijy temperatara gali stipriai
pakilti ir sukelti pavojy, galimi rimti nudegimai ir netgi gaisras. Jeigu i$ baterijy isSteka skystis, netrinkite akiy
ir gleivinés. Nusiplaukite rankas, patekus j akis iSplaukite jas Svariu vandeniu. Jei nepatogumo jausmas islieka,
kreipkités j gydytoja.

APLINKOSAUGA

Remiantis galiojanciomis taisyklémis, bet koks nebenaudojamas prietaisas turi bati pateiktas jgaliotajam
techninés prieziros centrui, kuris pasiripina atlieky tvarkymu.



Mastykime apie aplinka!

(@ Siame aparate yra jvairiy vertingy arba tinkamy perdirbti medziagy.
9 Pristatykite jas j surinkimo punkta perdirbti.

PROBLEMOS SU JUSY PRIETAISU?

Priklausomai nuo modelio :

PROBLEMOS

GALIMOS PRIEZASTYS

SPRENDIMAI

Jeigu dulkiy siurblys prasciau
siurbia, labiau 0Zia arba 3vilpia.

Siek tiek uzsikimso vamzdis arba
zarna.

Atkimskite juos.

Uzsipildé dulkiy talpykla.

IStustinkite ir iSplaukite ja.

Blogai uzdéta dulkiy dézuté.

Uzdékite ja teisingai.

Nesvari siurbimo galvuté.

ISimkite elektrinj Sepet; ir jj
iSvalykite.

Uzsitersé porétos gumos variklio
apsaugos filtras.

ISvalykite jj.

|kroviklis kaista.

Tai yra visiskai normalu. Siurblj
galima palikti prijungta prie
ikroviklio be jokio pavojaus.

|kraunant siurblj uzsidega ir daznai
mirksi jkrovos indikatorius (-iai).

Naudojamas netinkamas arba
sugadintas jkroviklis.

Kreipkités j jgaliotajj techninés
priezitros centrg, kad jums pakeisty
ikroviklj.

|kroviklis prijungtas, bet prietaisas
nejkraunamas.

|kroviklis netinkamai prijungtas
prie prietaiso arba yra sugedes.

Patikrinkite, ar jkroviklis tinkamai
prijungtas arba kreipkités j jgaliotajj
techninés priezitros centra, kad jums
pakeisty jkroviklj.

Siurbiant prietaisas sustoja ir greitai
mirksi jkrovos indikatorius (-iai).

Prietaisas gali bati perkaites.

ISjunkite prietaisa ir leiskite jam
atveésti 1 valanda.

Prietaisas nustojo veikti sumirkséjus
ikrovimo indikatoriui.

Prietaisas issikroveé.

|kraukite siurbl].

Jeigu dulkiy siurblys prasciau
siurbia arba skleidZia nejprastus
garsus

Uzsikimso besisukantis Sepetys ar
Zarna.

ISjunkite siurblj ir iSvalykite jj.

Sepetys susidévéjo.

Kreipkités j jgaliotajj techninés
priezidros centra, kad jums pakeisty
Sepetj.

Dirzas susidévéjo.

Kreipkités j jgaliotajj techninés
priezilros centra, kad jums pakeisty|
dirza.

Siurbiant elektrinis Sepetys
iSsijungia.

Suveiké Siluminis saugiklis.

ISjunkite siurblj. Patikrinkite, ar
joks kietas daiktas netrukdo suktis
Sepediui. Jeigu taip yra, iSimkite
daikta ir iSvalykite elektrinj Sepetj;
tada vél galite naudoti dulkiy
siurblj.

ISsaugokite Sig vartotojo instrukcija.
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DROSIBAS NORADIJUMI

JUsu drosibai $i ierice atbilst piemérojamam normam un direktivam.

- Stierice paredzéta lietosanai vienigi majsaimnieciba. Rupigi izlasiet
Sos drosibas noradijumus. Gadijuma, ja ta tiek lietota nepareizi, vai ja
netiek ievérota Si pamaciba, razotajs neuznemas nekadu atbildibu.

- JUsu puteklstcejs ir elektriska ierice: tas vienmeér jalieto
normalos apstaklos.

« Neizmantojiet ierici, ja ta nokritusi, uz tas redzami bojajumi vai ta
darbojas nepareizi. Neviena no Siem gadijumiem neméginiet izjaukt
ierici. Labak nogadajiet to tuvakaja pilnvarotaja servisa centra, jo, lai
drosi veiktu jebkadu laboSanu, bus nepiecieSami speciali instrumenti.
- Labo3$ana javeic vienigi specialistiem, izmantojot originalas
rezerves dalas. Méginajums veikt elektriskas ierices labosanu
majas var but bistams lietotajam. Lietojiet vienigi originalas
rezerves dalas (filtrus, akumulatorus...).

« Warning: [Use only with — designation — charger]

« UZMANIBU! Baterijas uzladésanai izmantojiet tikai nonemamo barosanas
bloku (ladéetaju), kas ieklauts ierices komplektacija (52/54 Ipp.).

« Pirms ierices nodo$anas atkritumos no tas jaiznem baterija.

- Baterijas iznemsanas bridi iericei jabut atvienotai no elektrotikla.

« Iznemot bateriju, jaievero drosiba.

- Ja parvietojamas baroSanas vienibas (ladétaja) vads ir bojats
vai nedarbojas, neizmantojiet citu parvietojamu barosanas
vienibu (ladéetaju), ka vien razotaja razoto modeli un sazinieties
ar Paterétaju palidzibas dienestu vai tuvako pilnvaroto servisa
centru (universalas parvietojamas baroSanas vienibas (ladétaja)
lietoSana padara garantiju nederigu).

- Nekad neatvienojiet parvietojamo barosanas vienibu
(ladétaju), velkot aiz elektribas vada.

- Vienmer izslédziet ierici pirms apkopes vai tirisanas.

- Nepieskarieties rotéjosam detalam, pirms jus izslédzat un
atvienojat puteklstcéju.

« Nesuciet mitras virsmas, udeni vai jebkadus citus Skidrumus, karstas
vielas, loti smalkas vielas (apmetumu, cementu, pelnus...), drumslas
(stikla), indigas vielas (Skidinatajus, atSkaiditajus), agresivas vielas
(skabes, tiritajus...), uzliesmojosas un spragstosas vielas (uz benzina vai
spirta pamata).

- Nekad nemérciet ierici udeni, neapslakstiet to ar udeni un
neglabajiet to arpus telpam.

- Informaciju par ierices ieslégsanu, uzladésanu, tirisanu un

apkopi skatit lietotaja rokasgramata. 3

« Valstim, uz kuram attiecas ES noteikumi (C€ zime) : So ierici drikst
izmantot bérni, kas ir vecaki par 8 gadiem, un personas, kuram trikst
pieredze vai zinasanas vai kuru fiziskas, manu vai garigas spéjas ir
ierobezotas, ja tas ir sanémusas apmacibu iekartas izmantosana un
iepazistinatas ar iespéjamajiem ierices izraisitajiem riskiem. Bérni
nedrikst izmantot ierici ka rotallietu. TiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni bez uzraudzibas. lekarta un tas barosanas vieniba (ladétajs)
ir jauzglaba vieta, kur tam nevar pieklat bérni, kas ir jaunaki par 8
gadiem. 5

« Paréjam valstim, uz kuram neattiecas ES noteikumi : So ierici nav
paredzéts izmantot personam ar nepietiekamam fiziskajam, manu vai
garigajam spéjam (ieskaitot bérnus) vai ari personam ar nepietiekamu
pieredzi vai zinaSanam, ja persona, kas atbildiga par 5o personu
drosibu, nav tas iepazistinajusi ar ierices lietoSanu un nav iemacijusi
lietot So ierici. Uzraugiet bérnus, lai parliecinatos, ka vini neizmanto
ierici ka rotallietu.

IZLASIT PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

- Parliecinieties, ka spriegums (voltaza), kads noradits uz jasu puteklstcéja ladétaja datu plaksnites, saskan ar
to, kads ir jusu stravas avotam. Jebkura probléma ar tiklu var izraisit produkta neatgriezeniskus bojajumus un
padara nederigu ta garantiju.

- leteicams uzladét putek|stcéju talit péc katras lietosanas, lai tas vienmér butu pieejams ar pilniba uzladétu
akumulatoru. Tadéjadi jas iegUsiet maksimalo labumu no ta tirisanas un autonomas darbibas ipasibam.

« Tomeér, ja jus planojat neblt uz vietas ilgu laiku (pieméram, basiet atvalinajuma), ieteicams atvienot ladétaju
no kontaktligzdas. Sada gadijuma autonomas darbibas funkcija var tikt pasliktinata automatiska energoapgades
partraukuma dé|.

« Nesuknéjiet lielus priekSmetus, kas var aizdambét un bojat gaisa iepladi.

Atkariba no modela :

+ Nelietojiet elektrosuku uz garspalvu paklajiem, kazokadas vai barkstim.

-« Pozicija ,Min” paredzéta biezu vai smalku paklaju un viegli plistosu virsmu tirisanai. Piezime: regulari
parbaudit, vai sukSanas uzgala riteni ir tiri.

+ Pozicija ,TURBO/BOOST" labakai puteklu atbrivosanai no visa veida virsmam stipru netirumu gadijuma.
Piezime: ja produkts parak piekeras virsmai, tad no jauna novietojiet slédzi pozicija ,Min"“.

« Nedarbiniet puteklsicéju bez motora aizsardzibas filtra.

« Nemazgajiet puteklu tvertnes detalas vai motora aizsargfiltru trauku mazgajamaja masina.

UZ AKUMULATORU ATTIECINAMI DROSIBAS NORADIJUMI

- Saiiericei ir vai nu nikela-metala hidrida vai litija-jona akumulatori, kas dro$ibas apsvérumu dé| pieejami tikai
profesionaliem servisiem. Kad bateriju vairs nav iespéjams uzladét, nikela-metala hidrida vai litija-jona bateriju
bloks ir jaiznem. Ja vélaties nomainit akumulatorus, dodieties uz pilnvarotu servisa centru.

+ Rikojieties ar baterijam uzmanigi. Nelieciet baterijas muté. Uzmanieties neizraisit issavienojumu
akumulatoros, ievietojot metala objektus starp to kajinam. Ja rodas issavienojums, akumulatoru temperattra
bistami paaugstinas, kas izraisa nopietnus apdegumus vai pat aizdegsanos. Ja baterijas sak tecét, neberzéjiet
acis vai glotadas. Nomazgajiet rokas un izskalojiet acis ar tiru tdeni. Ja kairindjums saglabajas, konsultéjieties ar
arstu.



APKARTEJA VIDE

Saskana ar pasreizéjiem noteikumiem ikviena ierice, kas vairs netiek izmantota, janogada pilnvarota servisa

centra, kur ta tiks likvidéta drosa veida.

Veicinasim apkartéjas vides aizsardzibu!

@ lericei ir daudz materialu, kurus var atkartoti izmantot vai parstradat.
2 Nododiet ierici atkritumu savaksanas uznémumam.

VAI JUMS IR PROBLEMAS AR IERICI?

Atkariba no modela:

Puteklstcéjs stc sliktak, rada
troksni, svelpjosu skanu.

Caurule vai ass ir dalgji
nosprostota.

Atbrivojiet tas.

Puteklu uztvéréjs ir pilns.

Iztuksojiet un notiriet to.

Putekl|u paplate ir nepareizi
ievietota.

levietojiet to pareizi.

Suksanas galvina ir aizkepusi.

Nonemiet elektrosuku un iztiriet to.

Dzinéja putugumijas aizsardzibas
filtrs ir pilns.

Iztiriet to.

Pieliekot puteklstcéju pie ladétaja,
uzlades signallampinas atri mirgo.

Tas nav pareizais ladétajs, vai ari ir
ar defektiem.

Dodieties uz Pilnvaroto servisu
centru, lai nomainitu ladétaju.

PROBLEMAS

IESPEJAMIE CELONI

RISINAJUMI

Ladétajs uzkarst.

Ta ir pilnigi normala paradiba.
Puteklstcéjs var palikt pievienots
ladétajam nepartraukti, tas nav
kaitigi.

neladéjas.

Ladeétajs ir pievienots, bet jasu ierice

Ladeétajs ir slikti pievienots iericei
vai arlir bojats.

Parbaudiet, vai ladétajs ir kartigi
pievienots vai vérsieties Pilnvarotaja
servisa centra, lai nomainitu ladétaju.

JUsu ierice apstajas darbibas
laika un atri mirgo uzlades
signallampinas.

JUsu ierice, iespéjams, ir parkarsusi.|

Talit pat apturiet ierici un laujiet
iericei vismaz 1 stundu atdzist.

lerice ir apstajusies péc uzlades
signallampinas iemirgosanas.

lerice ir izladéjusies.

No jauna uzladgjiet putek|stcéju.

Elektrosuka nedarbojas pareizi vai
izdala neparastu skanu.

Rotéjosa birste vai ass ir
nosprostota.

Apturiet putek]u stcéju un notiriet
to.

Birste ir nodilusi.

Sazinieties ar Pilnvaroto servisa
centru, lai samainitu birsti.

Siksna ir nodilusi.

Sazinieties ar Pilnvaroto servisa
centru, lai samainitu siksnu.

Elektrosuka apstajas tirisanas laika.

Nostradajusi termiska drosibas
sistéma.

Apturiet putek|u stucéju.
Parbaudiet, vai birstes rotésanu
nekas netraucg, ja ta ir, tad
nonemiet blokéjoso elementu un
notiriet elektrosuku, tad no jauna
iedarbiniet puteklu stcéju.

Paldies, ka saglabajat 30 lietosanas pamacibu.

(37)



ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania, urzadzenie jest zgodne z normami i obowigzujacymi przepisami.

« Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do sprzatania i do uzytku
domowego. Prosze uwaznie przeczytac ponizsze zasady bezpieczenstwa.
Nieprawidtowa obstuga niezgodna z zaleceniami instrukgji obstugi zwalnia
producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci.

« Twoj odkurzacz jest urzadzeniem elektrycznym: jest przeznaczony do
normalnego uzytkowania.

« Nie uzywac urzadzenia, jesli ulegto upadkowi i ma widoczne uszkodzenia
lub dziata nieprawidtowo. W takim przypadku nie mozna otwierac
urzadzenia, ale nalezy odestac je do najblizszego autoryzowanego punktu
serwisowego, poniewaz do wykonania jakichkolwiek napraw w bezpieczny
sposéb konieczne sg specjalistyczne narzedzia.

» Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie w autoryzowanym punkcie
serwisowym z uzyciem oryginalnych czesci zamiennych: samodzielne
naprawianie urzadzenia moze stanowic ryzyko dla uzytkownika. Nalezy
. O?/wac ¢ wyfacznie oryginalnych i gwarantowanych akcesoridw (filtry, baterie,

« Warning: [Use only with - designation — charger]
« OSTRZEZENIE: Do fadowania baterii nalezy uzywac wytacznie odczepianej
JeanStkI zasilajacej (tadowarki) dofaczonej do urzadzenia (strony 52/54).
» Przed wyrzuceniem urzadzenia nalezy wyciagnac z niego baterie.
Pc|>dczas wyciagania baterii urzadzenie powinno by¢ odtaczone od
zasilania
- Baterie nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu zbiérki odpaddw.
- Jezelikabel jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo, nie nalezy korzystac
z innego kabla, tylko nalezy skontaktowac sie z serwisem konsumentéw
lub z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym (korzystanie z
uniwersalnego modelu kabla uniewaznia gwarancje).
- Nigdy nie nalezy ciagna¢ za kabel w celu odtgczenia urzadzenia z pradu.
« Przed kazda czynnoscia konserwacyjng i czyszczeniem nalezy zawsze
wytaczac odkurzacz.
« Nie nalezy dotykac czesci obrotowych przed wylagczeniem odkurzacza i
odtaczeniem go od zasilania.
« Nie odkurzac powierzchnizwilzonych jakimikolwiek ptynami, przedmiotéw
goracych, substancji bardzo drobnych (gips, cement, popiétitd.), odtamkow
o ostrych krawedziach (szkta), produktow szkodliwych (rozpuszczalnikdw,
srodkow czyszczacych itd.), zracych (kwasy, zmywacze itp.), tatwopalnych i
wybuchowych (na bazie benzyny lub alkoholu).
« Nie zanurza¢ nigdy urzadzenia w wodzie, nie polewa¢ urzadzenia woda

oraz nie przechowywac go na zewnatrz.
» Podrecznik uzytkownika zawiera informacje o wigczaniu, fadowaniu,
czyszczenlu i konserwacji urzadzenia.

W odniesieniu do panstw objetych przepisami europejskimi
(ozna kowanie C€) : Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
w wieku od 8 lat oraz osoby nieposiadajgce doswiadczenia oraz nieznajace
urzadzenia, lub ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg
ograniczone, pod warunkiem nadzoru oraz odpowiedniego przeszkolenia
w zakresie bezpiecznego uzytkowania oraz znajomosci zagrozen. Nie nalezy
zezwalac dzieciom na zabawe urzadzeniem. Dzieci nie moga zajmowac sie
myciem i konserwacja urzadzenia bez nadzoru. Nalezy trzymac urzadzenie
oraz jego kabel poza zasiegiem dzieci ponizej 8. roku zycia.

« W odniesieniu do innyc % panstw, nieobjetych przepisami europejskimi

: Z niniejszego urzadzenia nie powinny korzystac osoby (w tym dzieci) o
ogranlczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
oraz osoby nieposiadajace odpowiedniego dos wiadczenia lub wiedzy,
chyba ze wykonuja czynnosci pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo lub moga uzyskac od niej instrukcje dotyczace obsfugi
urzadzenia. Nalezy dopilnowa¢, ai;y urzqdzenlem nie bawity sie 32|eC|

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

- Sprawdz, czy napiecie uzytkowania (w woltach) podane na tabliczce znamionowej fadowarki odkurzacza
odpowiada napieciu w domowej instalacji elektrycznej. Kazde nieprawidtowe podtaczenie urzadzenia moze
wywota¢ nieodwracalne zmiany i uniewazni¢ gwarancje.

+ Wskazane jest, aby po kazdym uzyciu urzadzenia podtaczy¢ je do tadowania tak, aby odkurzacz byt zawsze gotowy
do pracy i miat w petni natadowane baterie, dzieki czemu bedzie mozna najlepiej wykorzystac jego mozliwosci.

+ W przypadku dtuzszej nieobecnosci (wakacje, itd.) lepiej jest odtaczy¢ tadowarke od gniazda sieciowego.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do obnizenia parametréw z powodu samoczynnego roztadowywania sie.

+ Nie nalezy odkurzacza¢ duzych przedmiotéw, ktére mogtyby zatkac lub zniszczy¢ wlot odkurzacza.

W zaleznosci od modelu :

+ Nie uzywac elektroszczotki do dywandw z dtugim wtosiem, dywanow z wtosia zwierzat, ani do fredzli.

« Pozycja ,Min” do odkurzania delikatnych dywanéw i gestych chodnikéw oraz powierzchni delikatnych.
Uwaga: nalezy regularnie sprawdzac czystos¢ kot z tytu ssawki.

+ Pozycja ,TURBO/BOOST" do codziennego optymalnego odkurzania wszystkich typéw powierzchni, w
przypadku mocnych zabrudzen. Uwaga: jezeli substancja zbyt mocno przywiera do podtoza, przetaczy¢ ma
pozycje ,Min“.

- Nie uzywac odkurzacza bez filtra zabezpieczajacego silnik.

- Nigdy nie nalezy my¢ elementéw zbiornika na kurz lub filtra piankowego zabezpieczajacego silnik w
zmywarce do naczyn.

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE BATERII

- Urzadzenie wyposazone jest w akumulatory (Nickel Metal Hydrure lub Lithium-lon), do ktérych, ze wzgledu
na bezpieczenstwo, dostep ma wytacznie profesjonalny personel serwisowy. Gdy bateria nie bedzie juz w
stanie utrzymywac tadunku, blok baterii (Nickel Metal Hydrure lub Lithium-lon) nalezy wyja¢. Aby wymienic
akumulatorki, nalezy zwrécic sie do najblizszego autoryzowanego punktu serwisowego.

« Z bateriami nalezy obchodzi¢ sie z zachowaniem ostroznosci. Nie nalezy wktadac baterii do ust. Uzytkownik



powinien zadbac o to, aby nie doprowadzi¢ do zwarcia w bateriach w czasie wktadania przedmiotéw metalowych
do ich zakonczen. W przypadku zwarcia istnieje niebezpieczenstwo, ze temperatura baterii niebezpiecznie sie
podniesie, co moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet do zaprdszenia ognia. Jesli baterie ciekna, nie
nalezy przecierac oczu, ani bton sluzowych. Nalezy umy¢ rece i przemy¢ oczy czysta woda. Jesli podraznienie
utrzymuje sie, nalezy zgtosic sie do lekarza.

SRODOWISKO

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami kazde niesprawne urzadzenie nalezy oddac do jednego z autoryzowanych
punktéw serwisowych, ktére dopilnuje jego rozmontowania i utylizacji.

Pomézmy chroni¢ srodowisko!

(D Wiele materiatéw uzytych w urzadzeniu nadaje sie do powtdrnego wykorzystania lub recyklingu.
< Nalezy je przekaza¢ do punktu zbiérki odpadéw w celu przeprowadzenia utylizacji.

PROBLEM Z ODKURZACZEM?

W zaleznosci od modelu :

Elektroszczotka zatrzymuje sie w
trakcie zasysania.

Zabezpieczenie temperaturowe
zadziatato.

Nalezy wytaczy¢ odkurzacz.
Sprawdzi¢, czy nie ma elementéw,
ktore przeszkadzatyby w obracaniu
sie szczotki, gdyby tak byto, usung¢

blokujacy szczotke element,

wyczyscic elektroszczotke i

ponownie wigczy¢ odkurzacz.

Odkurzacz stabiej odkurza,
hatasuje, Swiszczy.

Rura lub tacznik elastyczny sa
czesciowo zatkane.

Nalezy je udrozni¢.

Pojemnik na kurz jest petny.

Nalezy oprézni¢ go i umy¢.

Pojemnik na kurz jest
nieprawidtowo zatozony.

Nalezy zatozy¢ go prawidfowo.

Gtlowica ssaca jest zatkana.

Nalezy zdja¢ elektroszczotke i
wyczyscic ja.

Filtr piankowy zabezpieczajacy
silnik jest zatkany.

Oczysci¢ go.

PROBLEMY

MOZLIWE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIA

Przy fadowaniu odkurzacza
kontrolka(i) sygnalizacji tadowania
miga(ja) bardzo szybko.

Oznacza to, ze nie jest uzywana
oryginalna tadowarka lub uzywana
tadowarka jest wadliwa.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum
serwisowym, aby wymienic
fadowarke.

tadowarka nagrzewa sie.

Jest to zjawisko catkowicie
normalne. Odkurzacz moze
pozosta¢ wiaczony do tadowania
stale, nie stanowi to zadnego
zagrozenia.

tadowarka jest podtaczona, ale
urzadzenie nie taduje sie.

tadowarka jest Zle podtagczona do
urzadzenia lub jest wadliwa.

Nalezy sprawdzi¢, czy tadowarka
jest prawidtowo podtaczona i
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, aby wymienic¢
fadowarke.

Urzadzenie wytacza sie w czasie

korzystania z niego, kontrolka(i)

sygnalizacji tadowania miga(ja)
bardzo szybko.

Urzadzenie moze by¢ przegrzane.

Nalezy wytaczy¢ urzadzenie i
pozostawic je do ochtodzenia przez
minimum 1 godzine.

Urzadzenie przestato dziata¢, po
tym, jak zapalita sie kontrolka.

Urzadzenie jest roztadowane.

Nalezy natadowac odkurzacz.

Elektroszczotka dziata mniej
skutecznie lub wydaje nietypowe
odgtosy.

Szczotka obrotowa lub tacznik
elastyczny s zatkane.

Nalezy wytaczy¢ odkurzacz i
wyczyscic je.

Szczotka jest zuzyta.

Skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, aby
wymienic szczotke.

Pas napedowy jest zuzyty.

Skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, aby

wymieni¢ pas napedowy.

Prosze zachowac niniejsza instrukcje obstugi.

E



OAHTIEX AZQAAEIAZ

AlaBdoTe Ti¢ 08nyieg ao@aleiag mpLv XPNOIUOTIOINCETE TO TTPOIOV Kal UAAETE TEC 0 AoPaAr} B€on yla LEANOVTIKN
avagopd. Na v ao@Aleld 0ag, auTr N CUCKEUT] CUPUOPPWVETAL PE ONA TA IOXVOVTA OXETIKA TTPOTUTIA Kal SGAOUG
TOUG LOXVOVTEG OXETIKOUG KAVOVIOUOUG.

« AuTd TO TIPOIOV €Xel OXeSIOOTEl UOVO Yla OIKIOKN Xprion. e
MEPIMTWON EUMOPIKAG XPrioNng, akatdAAnAng xpnong n un
OUMMOP®WONG UE TIG 0dnyieg, o kataokevaoTtig dev amodéxetal
Kapia euB0vN kat dev 1oXVEL N eyyonon.
« H nAektpIiky okoUTa €ival pla NAEKTPIKH CUOKEUN: TIPETTEL Va
XPNOIMOTIOLEITAL UTTO KAVOVIKEC GUVONKEC.
« Mn XpNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN Qv €XEl TTEOEL KATW Kal EXEL
eupaveic (nuIEg, R av Oev AelToupyeEi Kavovikd. e auth TNV
TMEPIMTWON, PNV avoifete Tn ocuokeur, aAd amevBuvbeite oto
TANCIE0TEPO KaTtdoTnua o€pPIg, SidTi amartovvTal e101KA epyaleia
YlO VO ETTIOKEVACTEL UE ACPAAELQ.
« Ol EMOKEVEC TIPEMEL VA TTpaypaTomololvTal Hévo amd 181koug,
XPNOIMOTIOIWVTAG OVO YVAOIA AVTAANAKTIKA e€QPTHMATA: UTTOPEI
va givat emkivbuvo va amomelpabei o xprioTng va EMOKEVAOEL
MOVOC TOU TN CUOKEULN. XPNOIUOTIOIEITE POVO €yyunuéva yvhola
AVTOANOKTIKA e€apTripaTa (PIATpa, Umatapieg KA.
« Warning: [Use only with - designation — charger]
« [IPOEIAOMNOIHZH: Na va emava@opTiceTte TNV Mmatapia,
XPNOILOTTOIAOTE HOVO TO TPOPOSOTIKO (POPTIOTH) TTOU TTAPEXETAL
WE TN ouokeun (oehidec 52/54).
« AQaIPEOTE TNV PmmaTapia piv TNV amoppiPeETE.
« Amoouvdéote Tn ocuvokeun amd tnv npifa mpv Bydlete TNV
pmatapia.
« AnoppiPte TNV urmatapia e acPdiela.
« Av unooTtei (nuid n Sev Aertoupyei 1o KAAWSI0 TOU ATTOCTIWEVOU
TPOPOSOTIKOU (QPOPTIOTH): UN XPNOIMOTIOIACETE Kavéva AANO
ATTOOTIWUEVO TPOPOOOTIKO (POPTIOTH) EKTOC AMO TO HOVTENO TTOU
TTAPEXETAL ATTO TOV KATAOKEVAOTH Kal ameuBuvOeite oto TUApA
e&uMNPETNONC TTEAATWV 1} OTO TTANCIECTEPO KaTAoTNHa o€pPIg (av
XPNOIOTIOIN|OETE ATTOCTIWEVO TPOPOSOTIKO (POPTIOTH) YEVIKAG
xprong, Ba akupwOei n eyyonon).
« Mnv tpafdte MoTé TO NAEKTPIKO KAAWSIO yia va ByAAeTe TO
ATTOOTIWMEVO TPOPOOOTIKO (popTioTh) amd Tnv npila.
« Na amevepyoToleite TAVTA TN OUOKEULN TIPIV ATTO EPYAOCIEC
ouvtipnong N kabaptopov.

.-Nlr]v ayyilete ta meploTpePoOUeva e€apTApATA av Sev €XEL

OTAMATAOCEL N CUOKEUN Kal Oev €xel Byel amd Tnv mpida.

« Mn avappo@dte pe TN okoUTa BPEYUEVEG ETIPAVEIEC, VEPO
N GANa UYPd, KAUTEC OUTIEC, TTOAU AETTTOKOKKEG OUGiEC (YOO,
TOIUEVTO, OTAXTN K.ATL), HEYAAA aixpnpd Tepaxia (yuaAid),
emikivbuva npmovw (GlaAUTeg, amoéeoTiKa rrpomvm K.\TT.),
SlaBpwtikd mpoidovta (0&éa, KaBaploTikA TPOIOGVTA K.ATTL),
€EVQPAEKTA Kal EKPNKTIKA TpoidvTa (Bdong Aadiol rj aAkoOANC).
« Mn BuBilete moTE TN oCUOKEUN O€ VEPO 1 AN LYPA. Mn pixveTe
VEPO TTAVW OTN CUCKEUN Kal UNV TNV armoBnKeVETE O€ EEWTEPIKO
XWpPo.

« [la TNV €kkivnon Tou TTPOIOVTOC, TN YOPTION, ToV KaBapIlouod
Kal TN ouvTriRPENoN, avatpé€te oTic odnyieg xpnong.

« [la TIC XwWpPEeG TTOU UTTOKEIVTAL OTOUG Kavoviopoug tng EE
(orjpuavon C€) : AuT N CUOKEUN UTopPEi va xpnotpomotnBel and
matdld nAikiag 8 eTwv Kat Avw Kal amd AToUA UE TTEPIOPIOUEVEC
OWHMATIKEG, aloONTNPIOKEG A SlAvVONTIKEG IKAVOTNTES, KABWG
Kal armd Atopa 1mou Sev €XOUV EUTEIPIA 1} YVWOELG, €QPOCOV
empPBAEmovTal | €xouv AABel 0dnyieg yia TV ac@air Xxpron tng
OUOKEUNC Kal KATAvooUV TOUG EUNMAEKOUEVOUC KIvOUVouc. Mnv
emrpénete ota maidid va maifouv pe tn ouokeun. Ta maidid dev
TIPETTIEL VA TIPAYUATOTIOIOVV £pYyacieg kabBaplopou ) cuvtripnong
TNG OUOKEUNG, EKTOC €AV emPBAEémovTal amd umevBuvo evnAika.
KpaTAOoTE TN OUOKEUN Kal TOV POPTIOTH TNG MAKPLA armo onueia
OTTOU PUTTOPOUV Va PTACOUV TTAIdIA NALKIAG KATW TWV 8 ETWV.

« MNaTig AANEG XWpPEC, Tou eV UTTOKEIVTAL GTOUC KAVOVIOHOUG TNG
EE: Autr n ouokeun dgv éxel oxeOLAOTE( yla va XpNOlUOTTOLE(TAL
arnd atopa (mepAapuBavouévwy Twv Maldlwy) HE TTEPIOPIOPEVES
OWMATIKEG, AloONTNPIAKEC 1} SlAVONTIKEC IKAVOTNTEC, OUTE amd
atopa mou Sgv £XOUV TNV avaykaia gPmelpia n T amapaitnTeg
YVWOELG, €KTOC €dv emPBAémovTal ) €xouv AdPel odnyieg yia tn
XPAON TNG CUCKEUNG amod ATopo umeLBUVO yla TNV acPANELd
Touc. Ta maudid mpémnel va emPBAémovtal, wote va e€ao@alileTal
o011 dev naifouv Pe TN CUOKEUN.

AIABAZTE MPIN XPHXIMOMNOIHXZETE TH XY2KEYH

+ BefawwBeite &1L n TdON TOU AVAYPAPETAL OTNV TIIVAKISA XAPAKTNPIOTIKWY TOU QOPTIOTH TNG NAEKTPIKNAG
okoUmag ival idla pe TNV Tdon Tou NAEKTPIKOU SIKTUOU. Ta OQANUATA CUVOEDNG UMOPEL VO TTPOKANEGOUV
avermavopBwtn {nuId Kat va aKUpWOoOouV Tnv £yyunon.

+ MeTd TN Xprion, va CUVSEETE TTAVTA TNV NAEKTPIKT) OKOUTIA OTOV (POPTIOTH), £TOL WOTE VA EXEL TTAVTA TANPWG
POPTIoNEVN pratapia kat BEXTIoT amddoon.

+ Q01600, gival KAANUTEPA VA ATOCUVOECETE T CUOKEUN ATTO TOV POPTIOTH AV TTPOKELTAL VA AEIPETE yla PeyANo
S1aotnpa (Slakomég KAL), S10TL UTTOPEL va TIEPLOPIOTEL N AUTOVOUIA TNG CUOKEUNG AOYW AUTOEKPOPTIONG.



+ Mnv avappo@dte peyaAa avTIKEIMEVA TTOU UITOPEL va BOUAWOOLV Kal va TTpokaAéoouv {npid otnyv icodo aépa.
AvAloya pE TO POVTENO:

+ Mn xpnotoroleite TNV NAEKTPIK BoUpToa o€ XaAld pe HaKpU TENOG, yia va palépete Tpixeq (Wwwv Kat yla va
kaBapioete kpdoola.

» Tupiote T okouma otn Béon «Min» yia va oKouTiOETE €uaioOnTa XOAId Kal eUTABEiG eMEAVELEG. Tnueiwon:
€NEYXETE TAKTIKA av gival kaBapd Ta poSdKia 0To aKPOPUGIO.

- Tupiote Tn okouma otn Béon «TURBO/BOOST» yia BEATIOTN avappd@naon TG okOVNG o€ TTOAU BpwHiKa TOTwHATA
OAWV TV TUTTWV. INUEiwon: AV n CUCKELH KOMAEL TTOAD CUXVE OTNV EMPAVELD, EMAEECTE TTANL TN B€on «Miny.

« Mn xpnolpomolEiTe TN OKOUTIA XWPIG QIATPO TTPOCTACIAG TOU HOTEP.

+ Mnv mAévete Ta €€APTAATA TOU CUANEKTN OKOVNG i} TOU QIATPOU TIPOOTAGIAG TOU HOTEP O TTAUVTHPLO TILATWV.

OAHTIEZ TTATHN AZDAAEIA THZ MIMATAPIAZ

« Auti n povdda mephapBavel pmatapieg (VikeAiov-udpoyovwpévou HETAANOU 1 1OVTWV ABiov), ol omoieg gival
TIPOCPBACIUEG HOVO aTIO EMAYYEAUATIEG TEXVIKOUG Yia AOyoug ao®aleiag. Otav n pmatapia dev pmopei miéov va
SlaTNPROoEL TO POPTIO TNG, Ba TTPEMEL va a@alpEiTal N cUOTOLXIA UTATAPIWY (VIKEAIOU-USpOYOVWHEVOU PETAANOL 1
16vTwv AiBiov). MNa va avTIKATAOTHOETE TIG Prmatapieg, ameuBuvOeite 0To MANCIECTEPO EE0UCIOSOTNEVO KATAOTNHA
0¢pfig. OrouaoTolyieg emava@opTIOPEVWY UITATAPLWV SV UITOPOUV VA AVTIKATAGTABOUV armo pn emavagopTI{OpEVES
umatapiec. MNa va al\a&ete Tic unatapieg, anmeuBuvBeite oe e€ouciodotnuévo KatdoTnua oépPIc.

+ Ovpmatapieg £xouv oxedIA0TEL HOVO Yia XPiON O€ E0WTEPIKO XWPO. Mnv Ti¢ BuBileTe MOTE O vEPO. XEIPIOTEITE TIC
pmatapieg pue mpoooxr. Mnv tomoBeteite TIg pmatapieg p€oa 0To GTOMA oag. Mnv a@rveTe TIG uratapieg va ayyiouv
AMa peTtalikd avtikeipeva (daxtulidia, kap@id, Bideg kAm.). Mpooéfte va un BPAXUKUKAWOETE TIG UITOTAPIES,
TOTMOBETWVTAG METAANIKA OVTIKEIUEVA OTOUG TTOAOUG TOUG. Av uTdpéel BpaxukUKAwA, N Beppokpaacia TG umatapiag
umopei va auénBei emkivduva kat va mpokaléoel coPapd eykavpata i Kat va mdpet ewtid. Av urtdpxel Slappor anéd
TIG UmaTapieg, pnv Tpifete Ta pdtia oag i Toug BAevvoydvoug. MNMAUVETE Ta xépla oag Kat EEMUVETE Ta PATIA GOG PE
KaBapo6 vepo. Av n evoxAnon emipével, ameubuvBeite og ylatpod.

MEPIBAAAON

JUHPWVA PE TNV toXUouod vopoBecia, 0To TEAoG TNG WEENUNG Sldpkelag (WG TOUG, N OUOKEVEG TIPETEL VA
napadidovtal oe e€ouoiodoTtnuévo katdotnua o€pPLg, To omoio Ba @povTioEL yia TNV amodppPr TouG.

Mpootatevote 1o MePIBAAIoV!

® AuTH N CUOKEUN TTEPIEXEL TTOMA UAIKA TTOU PITopoUV va avakTnOouv 1j va avakukKAwBoOv.
2 Mapadote T o€ E181KS KEVTPO CUANOYIC AMTOPPIUHATWY.

ANTIMETQIMZETE MPOBAHMATA ME TH 2YZKEYH;

AvAloya pE TO HOVTENO:

MPOBAHMATA MOANEX AITIEX AYZEIX
AuTO gival amoAUTWE GUCIONOYIKO.
0 QopTIaTHC BeppaiveTaL. H nAekTpIkr okoUTa umopsi va

TOPAUEIVEL pOVIUa ouvSedepévn
OTOV QOPTIOTH XWPIG Kivouvo.
ENéy€te av eivat owotd
ouvOESEUEVOC O POPTIOTNG 1
amevBuvBeite og e€ouclodotnuévo
KatdoTtnua o€pPIg yla va oANGEeTe
POPTIOTH.

O popTioTig Sev gival
ouvdESEUEVOC OWOTA 0TN
OUOKEUN 1 €ival ENATTWHATIKOG.

O @opTioTii¢ gival ouveedepévog,
aA\d n ouokeun Sev popTileTal.

H ouokeun otapatd katd
Aertoupyia Kat n(ot) Avxvia(eg)
avafoofrivouv MoAU ypriyopa.

H ouokeun pmopei va €xel
unepBeppavOei.

2TOPOTAOTE T CUOKEUN Kal
QAPAOTE TN VA KPUWOEL Yla
TouldyloTtov 1 wpa.

H ouokeun otapdtnos agouv
avapoofnoe n Avxvia @épTiong.

H ouokeur| éxel ekPOPTIOTEI.

Enmava@optioTte TNV NAEKTPIKNA
okouma.

H nAextpikn Bouptoa Sev
AEITOUPYEL KAVOVIKA 1} KAVEL
Bopupo.

Exel @pa&el n meplotpe@dpevn
Bouptoa 1 To omiPdA.

STOPATAOTE TNV NAEKTPIKT OKOUTIA
Kat kaBapioTe Ta e€aptuata.

‘Exel Bapei n Bovptoa.

AneuBuvBeite o€ e§ouciodotnuévo
KatdoTtnua o€pPIC yia va alagete
n Bovptoa.

‘Exet @Bapei o ipdvtag.

AneuBuvOeite o€ e€ouaiodotnuévo
Katdotnua o€pPIg yia va al\agete
TOV IUAVTA.

H nAextpikn Bouptoa oTapata
OTaV XPNOIMOTIOLEITE TNV NAEKTPIKN
okouma.

‘Exel evepyomoinOei n Beppikn
ao@alela.

ZTOPATAOTE TNV NAEKTPLKY) OKOUTIAL.

EAéy€te uAmwc kAt epmodidel
NV MEPLOTPOPN TNG BoupToag.
Av uTTdpxel KATolo umodio,
QTTOUOKPUVETE TO Kal KaBapioTe
™V NAeKTPIKN BolpToa. Metd,
EVEPYOTIOINOTE EAVA TNV NAEKTPLKN
oKoura.

H avappo@non TG NAEKTPIKAG
okoumag dev Aeitoupyei owoTd iy
o@upileL

‘Exel ppdéel pepIKWG TO OMMPAN/0
OwAAvag.

Amo@pdéte 10 OTIPAN/TOV CWARVA.

‘Exel yepioel 0 GUNEKTNG oKOVNG.

AdeldoTte kal kabapioTe Tov.

Agv éxel TomoBeTNOEl oWOTA O
OUANEKTNG OKOVNG.

TomoBetr|oTe TOV OWOTA.

H ke@aAn avappognong givat
Bpwpukn.

ApaipéoTte TNV NAEKTPIKN BolupToa
Kal KaBapioTe Tnv.

To @iktpo mpootaciag Tou HoTép
£XEL YEMIOEL

KaBapioTte To.

‘Otav @opTifeTe TNV NAEKTPIKA
okouma, n(ot) Auxvia(eg)
avaBoaofrivouv oAU ypriyopa.

Agv XpNOIUOTIOIE(TE CWOTO
(POPTIOTA 1 O YOPTIOTAG Eival
ENOTTWHATIKOG.

AmeuBuvbeite oe e§ouclodotnuévo
KEVTPO 0£PPIC yia va alddete
POPTIOTH.

OuAdte auto To gyxelpidlo xpriong.

@



)

gkl 13y G patll ddghuns Jositd daizms deds Sye J] dis sliziadl wis GbeSl gkl ks (ﬁp; Jog=abl dyyludl olsal) Iiuw

Wyl dad! &lom

L253905 51 lyllasial Sols] 5Sig I Slsbl o yiSI s gkl o 5300 @
Gkl OMeghl gz 3Sye o) ikl gll Lz @

$a3L ) duiSh) § dSe bl Ua

1 90gh) e

Jolo]

ol

WASAY]

LuiSLI A5 O 65 b el 13
095 o= Lall @3l USy dgoge 45k sl
olast &

Sl ae Sy Jgose gLl o uss
atze dods 3Sye Jail of U ,aSl

9l guone JSi Sl Jyose s oLl
&6 @l

OS5 GLesIl Ll Jsose oLl
oo Y duShl

Sab ou SU gl Uil desdl ool
3V e Busly dele

CS.«.U 5)|)9 syl

(elsV) egally ki) el k) LB gz
sy oy

S ol Bole] Cou

bl e 3080 ditd] b3 )

oo lidl c90 jawy uss E.M_L_‘“ | 4843

syl ode Calhsg duiShl Juds (a8l

Odgn skl ol 81501 8Ll

Ll deisme deds Sy JladVl L=y

&8yae byl

Al deize deds 35,6 JLasYl oy

b ol

1 1 plissly e ¥ 2514501 L2500

Y ol oST . a5L,a50) duwSLl Lis a3l

Wl OIS 158 Bliydll &S, oz (3

5 Al 45Ul 8Ll Calaig a3l do sigh
A6 LSl Lkeds asl

Ayl dadladl 31T usds 03 )

szl <51 (895 5L 4501 3,400
AuSL

pobysdl/ s slusl OIS pudl

3 d9uue psbydl

il L) miod § 3

-eden Ll gasa

guoall dsdse § 5Ll maze O

gumall asBon § Ciio pb )Ll mame

galis 430 a8 BLa,alN Ll

s addll i)

Sl Calay

s o) Dlosd) 713

8elaSh Josd ¥ duaShl § haid) ddos
oy o Olgol 2SI e yaass

oeladl

o=l O of LoVl gLl Jlsial o2y ¢
b LY

cgall jangy b Sl duaShl (youds dis
e s (slgV)

szl dds e Blasdl 2

iy Laltd] s ealos] 485 Y ol JWbYI dhwlgy ekl lie destid Of oS
15] d8ybly ) @ s sl el ol dusd] doud] eld § pali oo Ogilay )
Ol dzal &y hay k] Jlosal Jso oI SlaliyYl 19355 13) of ddl,bl wa) )33
bl el JbW prand Y .Gl Sl oo desll) dlazsd] jUas Yl 1sS )0
dhuly eaudlme 05 b b gl e Dlally Cadaid] Ollas slyz] JRLW powd Vg
sy & @l ool 3l gkl e Blasd) (o)) . eaiadles o5 Ugbane @b pass
sl s o 0 ) JWbY) slize e

4939Vl Uil pdall dmolsdl a6,V Ol JS o
8yadlly omiany ¥ e (JAbYI 04 (36) poleill dhaulgy Jlosiad) ekl e us b
& il gl Hsadll e Ogilss 15315 13] of dald] dlasell GBI ol (dlolSI) dyuus]
Jstial § Lhls Lol d,=l) 4y pasd dile)y Coosd 135Sy b Lo 8=l ol Byl
ot ol oo gl 1ie
bl Osazly Y el aST YY) 431,48 oy

szl U8 b b 3el 3 Lo

30,0801 3l § Ll 868 e (381559 el A3l Yl LSl ol L5 dog) e 83553 Gyl Ll 853 0L ST 23
bl e Dled) Jaiud Gow ikl & die g ool by ae dis gty SbyeSUl Jeosdl & las ol L5kl § e

g yladl jes DY YWl sLedl D3] G lie dlmd) Bgomino la sy GAS (I ol sy ol § 3L S0 S mb55 O oy @

Lladl joe @ Blusdl pamy imy b . Gb,eSI L e ool Jaad o (L) 312V clad)) dosh 878 ol pas > & o
G ISlanadl s

elsall Jsde ladl J) €S (05 uiS aonodl 55801 Slskl badss Y

:sdsb) s

osleall il of Sblseodl i Yo skl ol 65 slowadl o 50,0501 Layall Jaszud ¥

do35 Cudlgs Bl (o oSTI s :dlas MUl oy Ayl paally bl i) o closd Slonad] badid «Miny &g ) ducShl J3> o

REYSA]

13] :dbas M) oy Jier gracth] BT o 5Ll bads) (gguad dled e Jgas baiill «TURBO/BOOST» dmbs ] LuiShl Jso o

Miny dsmds J] LSt Ui S UL LusShl puly sl
bl Llos U 95 AL 481 LuwsSLl Joszias ¥
Osmmall DMl § Gkl Blos 515 o L)l giancs Juss Y

4 yladl dodd Slolas)

Lois (b jimme (nombiad dlawlsy Y] L] Usos)l 5Sg Y dedlud] Olys pad Gl (Usal poialll ol IS (oo Syl s Bussll 0ds g
oo il (5ol postall o USl) dosliad) dide Juad J5ie amms il o)) Soliomidly iV ga Sl e dloya ) dosladl s
aize dods 3550 AL JladVl Loy dslad] dlacay gkl

O3] Logs BruaB d5b 545 8,3 o] pis G 0oyl 523 LS cled § dplladl s 36 dylies yoy S doslad] me dolsl] g o
=i 93 i T 39,00) s a8l 8y5hasns dolal Byl i 435 Bruad d5L 45 8,318 G Ul § e el Lpama doyladl
gl Aol lyazal Jlo § st sl elie dudly G ey ) il o elirs a3 Y8 doylad] o G S 135 W lgd
RN/

B



Jsall &Ll dadladl julsay (13 gaazd gkl 1o gasy o Jol oo

Joses ) edylizy SloliyYl ode 8s13 Lz add J5ell Jlesadl gll i 0a5 o
8,k Slsliny¥b Wi Y Jlostul @l oo i &l deiall 421

s S5k § destind O a1 3LaSY1 Ll Jos giie o L3658 EhiucSs o

dlas $35 asy b 13] of edasd] Olade dule Gy 13) 5l L)1 Jadw 13] gkl Jasies Y o
Cuo daime dods 3Sye (e ddye oy s clutiy puik] g3 ¥ dlod] 0ds § oli=blS
zedatll Yol alal dols Glgal J] el glisy

shsdl g 1dloV) L) ghd Oslesiug Oyaasis polial Y] mabadl Jlsh pods Y o
Sl ghd haid Jasid O iz pauiSl bl pudas gl Islastus Jolod of
(oxes «Obyladl (Ol la)l) Loeall LY

Warning: [Use only with — designation — charger] »

G (oolad) AW AL dds) 3usg hadd Igedsuiwl yyladl gous doleY duds
) (52/54 Slxivo) Slaadl @e laysss ol

lgie palsall 48 Slezdl (o dpladl ) g o

Loladl d3) we LS Ll oo Slasdl dad iz o

guomo o Lylad) e palsd] o

sy ¥ ol G (o lidl) Juadl) ALla)l LU 14801 Su-sl) maldl 3L oSl bl OIS 13 o
‘a&ioll‘asfma Do gl g B Updshl b (5218) d3LS Basy Jasmtas 3
Basg ol Jlosiul ) ootz dousd] She soly ol (3L dous gty Jally
Blodl) baid Bow dutall 880l laydss L1l xb (5ol) Jadll AL dole 430 S
.(@JJ,LI ,u'c

A @l Gb,es! Al ab dawlss byl 5Ll oo ool Juad Jslod Y e

Bleall of Cadardl dlas elyo] Jd Gls GU,aSI Ll oo gkl Ladl o

3bsasl 5Ll e bl dlady dlisss (g3 OF 09 gkl e dS,mill szl Guals Y o

a5l Slshly isludl lskl (SSlsudl oo 45T £33 ol ol elbl o)l bl Jadiis ¥
(zlz3)l) plasdl o 85lodl 8,1 @haill (layds loyl il cpazdl) dogsl]
e¥l) Al=d)) Lgdll Silowih) d(lapts ddylodl ol dblasd) slshl) 8,asdl Oloudl
Jeay Gl 31kl ol o 3l1) 8,k slgbly szt Al slshl (layss acadaill slge
] S g Jee)

2 @ 46555 Vs bl o el b5 Y <elbl panh] 03 Y o

pasad) Lo J) g szl G250 diloog daa imd ikl Jiedad o

(C€ doMll) dugyoVl Oilwy sl dmosdl Gl JST

el 85 1y 355 Hlas] Copade Cdgius 45 g 0315 e Glous 3500 SO a4 Wb odbdbie oliws dgzge Oil)y,de & dogi b

S 838 S ) o
Lil e C8L3L L bk B oS Sl gyl dge Gslo b olSws @
423 518 Gl Se gledll) @rslpes dhis S0 | O @ R
]

Slods oBwd b OWSLine

e @ diws

Jo oy Sl Je JSCio

BlFe By il Sl b MalS (0
23ols 4 syt 55,0 Qo e315 ysb 4

Db o g 3L

Gy rayd 5l dS WS wy o b ouds Jog ol8iwd 4 Liwyd 4 L5yl 5ol s o&wd bl ol Jate Hi)Le

585 e 3L S Sl

O 4 J)ld50 5 aaS CaBgio |y olSiws 05 U 3 Gl Cawl (5w Lo 0Swd | 958 (o WBgte Oldas Jsb 5o Les oS

Lilg S Cele 1 Blus Db e M Sedizr Cepw d LoBle 5

S 5l o)bgd 1y LByl el 0310 Cawd 31 1y 095 5yl olSiws olSiwd ) Sdizr 5y gl aSil 31 uy

el 00l (23900

5ub 1y Olshad g 05,5 CaBgie |y L8ypgsle ISV agwmlg)lgo ooy 5ﬂl.3J&5ué)lsulm)a4.3Q)A§)i oo

S S e Sl las
ol Ly 5 Gl Sle Gless S b ol 0l oy
S
ol a0 508 5 sl Sloe Oleas 3S,e b NGRH [ SVENSU IREES)
0,50

& WS Gy WS ABgie |y By 95l Sl 00 gy Sl ioal o8wd Brole 5l oolatul dsb 5o &8y oy

S 554 oun iz @le iz g Db BBt

002 9 9y 1y OF «yls 929 golawd!

Iy B ool e S 58 1y OyaByy
S b9y

S b |y Sala/dg) el 00 Sgdne G B Sals b ) | L aS 4 )8 Lrwyd @ led 3oyl 38k

S b 9 0554 dulss | o .Qul)g)gbgbjbuzsw S e Sl Ogw Slho 9w

ol Gapd 4 )ld 505 ouiSraz

Cwl 00

a3 53 Gluyd a3 )y OF oylisd

S 58 9 a0 ) CyaBy el S (58 o

S 38 1y o el 058 y5T9e Cilas LS
230l S Sl Slae Olous 3550 UL | Cseme b 2584 oolatal Canyd 3l @ (L)ghe (Bnale 055 Hils plin
S Cuso Cawl D)o Sedne Cas

.A.:ls-ﬁ.é?b).g)ls Skaly oﬂ“ﬂ.h!



(CE FB)3L OLis) Lgyl (wlsd gl gloygdS gl o
0555 oz Wb b @313l 5 YL 5 Sl 8 5sS bawgs Wlgia oliws ol
b sl Oyl Caod T dSllyge 30 d9d odlatwl (310 § duyos WBB L Led b
Iy H80) Cawd Olyhas g ail o odld Lyl @ ezl 0olatul dyge o Josllygiwd
DS 5L oliws L B 3l o)let wols H88sS db .uS Sy
Ol oo Ll aSyl S i plosil 1y oliiws 31 @)luaSS b 095 566 uls OBogS
Al Jstus JLS)5 SO
2313 55 G Jlw 8 535 G808 Luitwd 3 593 1y 0T 535 5 o8id

WS (A Cumd byl (uiled 3l &S (leysdS oo gl e
bugi b God b Gus aws Gl b (08385 dlaz 1) oL31 ¢l olws ol
23l S35 o T 45l S5 ] 05 (b LB 25 5 GE3IS O3 01,3
] Giesl Jghun 3,8 SG 5 1y olSws 3 eolatu) b dhuly 5o L8 Jeslygiws b
b 08,S Cébyo
S 6 9L o b il S 398 Juols Gl B uial Oylas Cos wib 985S

il gso oolaiwl jI L8 Lak)

Slas G55 .Coul Hlgd =95 5Wg Oles wile bid LBposle )35l Olasin dxio 43 0ud 031d YLis Wy &S uuS Jols Glusb) o
S b8l slael dzys 51 GBLE 9 958 Jgame 4 »IgbeiS, cuul zge Wlgie JLail

Al oas 5l MealS 5L yee 5 5LE 50,5 Fbloy 0,Shes 5l dduen OT 6530 45 Ggb 4 o9 5yl oolitul 3l ey b Bpoole

4de s 3 650 yas 031 Cowd 5l slime i Cowl (5Sse Gl 358 0SB 31 b L3 (0 (IBasd) Sde Vsb Cond gl o
b dgsu 29

S (5310395 Wiliyy ol lgo 63953 43 9 WS d3dns Iy 33l Cawl (S &S Sy pluz) Bpgsle 3 e

e 4 i

eSS oolitul ladpile b Ollgas Ggo 00,88 1005 (54,8 G9) a8y pup 3l e

err Wy 1y didls dogd ah) s 40 “Min” Codle @3 1) gudsw 00iiS pohw 5 oy b pused doudB 035 Bposle gl o
Ll 31 Sl lo gz & 2

Sl 42dls degs > «TURBO/BOOST» 4 I gudsw S sl pshiw glsil 695 50 58 5 0,5 diggy Giblop 0Skes sl o
A3 55 M 4 1y gdsw s (5 e 4 3o 1 Gig o8

S5 o3latul Hgige Badlre A oy (A sslz 3

S (5310055 (Seadyb guble 53 sgise Cblax RS L HLE 935 $rs] mez iz Guwd 3l

AL Gyl gladasllygiws

Gusad 33 Gl8ym ouayi b aBS el J3YS gl oS Wb (Lithium 10n b NiCKel Metal Hydride) glag,il Jolis oiws ol
Dgd atildy Wb il 6 (Lithium lon b Nickel Metal Hydride) s50 i 5yls 6310850 45 508 505 9,50 o5 Lol aitwn
80 ol e Oloas 5550 (950355 b w553l parssS sl

by 58 4 6318 Ll 5o1d 518 b aedl (e oS Gl095 295 Old 53 3L 3ls LIS 3l Logh axs ISl IS 4 EBs b wb gL .
Sl 5 Wb il SBhs jeb 4 Cul 3Ses G50 Sy dond s ¢ olisS Jlasl 51 .03,55 653b 53 oS Jlail sleyl Casly
o gille |y Ghliw glalis b g5 g S e i 653 )51 .09 (8 (T i b sz igwuis] i b iz slaSisgw
585 ol D95 Sy b sl dals) Qligmas i b S)adedu 3ué OF 53 1) 09 Oladiz 9 Oliwd

ol gl Jasdlygiwd

ab (0 9790 Oly,de g lasyluilivl fL& b $las olSiws ol dods ing) )0

CB3 b 1y ieal 0y9line ol L) .Cawl 0uis ol (SOl oolitul glys Jads olSKtwsd oyl
Josllygiws b &S oslatul 45,0 LS 15 |y Gistue disSoun ouiSudsl wuilssy
Sgd oalatwl gale Jal i 5o Wb Of (el LSO 6Bwd SO i B3y o)l
Jgoza yob 43 53,58 ) b wdalin LB cuwl 3525 5 GBI Sz 53 olStws
@ J0y5 Sye 32,38085 L 1y O bl diSS 50 1y ol 3yg0 ol 5o 0SS 05 laul
Nge Cuoly Jls b Olpass 66550 plosl glp ol il O9z 1S Jluy) 255 Jiie
b Sk

D9d pll Glol (Sw Glehd 31 eslatul b 5 puansie gl b haid Olyjwss
Olehd ) Jads . asl SUhs 095 olKwd juasd Glp (5 G5 Gl Sl $Sww
S 0oLkl (08 (853L A) (SigndS (S

Warning: [Use only with - designation - charger]

1)l 0w ol e a5 (H3HLE) Gad I BB 433z 31 S (g5 5yl Gl t do gl
(52/54 Ol=do) uiS soldiwl Cuwl 00

23,5 o 68w 3l 8gd dxs Il 59 4SO 31 L8 Wb g,bb

b oud I dudsd maie 3 Wb oiws (@bl Galoy pls 5o

e didldy eyl Dyge ds b bl

31 oolizal 3 1S5 51 b dbl oud ol (130L) b laz By olSws guw ]
0UiSUJss Jawgs ousdlyl Jue 3l b 4 (H3iLe) G lae By oliws 455,
Gold b @ Sloe Glods 3550 (3, 38005 b itdes Glaidy b 9 auS slo0gs
(5l o dbL 1) Coles (H3u) Hlae Jladl 8y oliws Sl oslatwl) WS
LB digen 0dSS O3HL) G Iz By olSaws 53,5 @hd lp ) 3 puw 35,0
DS Gigals 1y oKwd (00,5 546 b 6)IueSS 9 pues )

eSS b 8w 7had 5 8843 (o |y Hlgd Wilehd

o3l=ll3s dlga o dlse Oilmsle g 53 5 b Ol cosbye zohw By o)l b 03,5 548 )
oybline y ENgama (dind) sxilodl 35 Sy Y8l (o5 ¢FuSL cOloww S) Bloo
(IS g9l b Cads) oymbin 9 Jlsis)l Lo OV guame (0,48 <99, 3ué OV guaso cuwl)
S 5)l0gs

N eols 501y O 5 Wiy oSiws goy » ©f WSS jedboe LT o 1y olSws 5,0

ASS 0ud Gl le
dsolo )5 Gloeoly ds «laa) (6)1uaSS 9 30,5 3ué Gyls Jgame G315 oy ¢l
S



GUVENLIK TALIMATLARI

Glvenliginiz acisindan, bu cihaz ilgili diizenlemeler ve normlara uygun olarak tretilmistir.

« Bu cihaz sadece ev icinde ve ev isleri icin kullanilabilir. Bu guivenlik
talimatlarini dikkatle okuyun. Uriiniin uygunsuz veya kullanim
kilavuzuna aykiri bir sekilde kullanilmasi halinde markamiz sorumlu
tutulamaz. )

« Bu emniyet ipuclarini dikkatle okuyun. Uretici bu talimatlarla
uyulmamasi veya uygunsuz kullanimdan sorumlu tutulamaz.

- Sipurgeniz, elektrikli bir alettir: Normal kullanim kosullar altinda
kullanilmasi gereklidir.

- Distlyse, gorunur hasarlari veya isleyis bozukluklari varsa cihazi
kullanmayin. Bu durumlarda cihazi agmaya calismayin, evinize en yakin
yetkili servise gonderin. Tehlikeli durumlari 6nlemek icin yapilacak her
tamirat isleminde 6zel aletlerin kullanilmasi gerekir.

« Tamirat islemleri sadece uzmanlar tarafindan ve orijinal yedek
parcalar ile yapilmalidir: bir cihazi kendi kendine tamir etmeye
calismak, kullanicr igin tehlike teskil eder. Sadece kesinlikle orijinal
aksesuarlar (filtreler, akdler...) kullanin.

« Warning: [Use only with - designation - charger]

« UYARI: Akiinlin sarj edilmesi icin sadece cihazin teslimat kapsaminda
bulun)an cikartilabilir besleme Unitesini (sarj aletini) kullanin (sayfa
93/95).

» Cihaz kaldinlmadan 6nce akiiniin tumuyle ¢ikarilmis olmasi gerekir.
« Aktinun ¢ikrailmasi sirasinda cihaz §ebeKeden cikanlmis olmahdir.

« Aku emniyetli sekilde imha edilmelidir.

- Eger cikartilabilir besleme Gnitesinin (sarj aletinin) kablosu hasarliysa
veya calismiyorsa: Uretici tarafindan saglanan model disinda baska
cikartilabilir besleme uniteleri kullanmayin ve en yakin musteri
hizmetlerine veya yetkili servise basvurun (evrensel ¢ikartilabilir bir
besleme Unitesi kullanmak garantiyi gecersiz kilar).

- Cikartilabilir besleme Unitesini (sarj aletini) prizden ¢ekerken asla
elektrik kablosundan ¢cekmeyin.

« Bakim ve temizlikten 6énce daima cihazi kapatin.

- Sa¢g, bol giysiler, parmaklar ve diger vucut parcalarini cihazin
acikliklarindan, hareketli parcalardan ve 6zellikle de dénen fircadan
uzak tutun. Boruyu, hortumu veya aksesuarlari goziiniize veya
kulaklariniza dogru tutmayin ve agzinizdan uzak tutun.

« Motorlu fircaylr takmadan veya baglantisini kesmeden 6nce her
zaman cihazi kapatin.

- Elektrikli sliplrgeyi kapatip fisini prizden ¢ikarmadan énce donen
pargalara dokunmayin.

- Elektrikli supurgenizle asla su veya herhangi baska bir sivi
dokulmug, zeminleri, sicak maddeleri, cok ince taneli maddeleri (algl,
cimento, kdl...), kesici ozellikli iri atlklarl (cam Fargalan ), zehirli
(solvent, pas temizleme driinleri ...), agresif ozellikli (asit, temizlik
Grdnleri ...), yanici ve patlayici (benzin veya alkol bazl) maddeleri
stipurmeyin.

- Cihazi asla suya batirmayin, Gizerine su puskurtmeyin, dis ortamda
muhafaza etmeyin.

. Uriintin calistinlmasi, sarj edilmesi, temizlenmesi ve bakimi icin,
kullanim kilavuzuna bkz.
« Avrupa diizenlemelerine tabi Ulkeler icin (C€ isareti) : Bu cihaz,
8 yasindan buyik ¢ocuklar ile deneyim ve bilgi eksigi olan kisiler
veya bedensel, duyusal ve zihinsel engelleri olan kisiler tarafindan,
sadece cihazin kullanimi ve riskleri konusunda kesin sekilde
bilgilendirilmis ve egitilmisler ise kullanilabilir. Bu cihaz, cocuklarin
oynamasina yonelik degildir. Temizligi ve bakimi, gézetim altinda
olmayan cocuklar tarafindan yapilmamalidir. Cihaz! ve cikartilabilir
besleme uUnitesini (sarj) 8 yasin altindaki cocuklarin ulasamayacadi
bir yere kaldirn.
- Avrupa diizenlemelerine tabi olmayan diger tlkeler icin : Bu cihaz
bedensel, duyusal veya zihinsel engelleri olan kisiler (cocuklar da
dahil) ya da daha once cihazi kullanmamis veya cihaz hakkinda
bilgilendirilmemis kisiler tarafindan kullanilmamalidir. Bu kisiler,
ancak Euvenllklerlnden sorumlu birisinin goézetimi altinda
cihazin kullanimina dair bilgilendirilmislerse cihazi kullanabilirler.
Cocuklarin cihazla oynamamasina dikkat edilmelidir.

ILK KULLANIMDAN ONCE OKUYUN

« Elektrikli stipurgenizin sarj aletinin Gzerindeki etikette belirtilen kullanim geriliminin (voltaj) elektrik
tesisatiniza uygun oldugundan emin olun. Gerilim uyumsuzlugundan olusabilecek tiim hatalar cihaza tamir
edilemez sekilde hasar verir ve garantisini gecersiz kilar.

+ Kullandiktan sonra cihazin yeniden sarja takilmasi tavsiye edilir. Boylece cihaz her zaman optimal sekilde sarj edilmis
ve kullanima hazir olur ve size cihazin stiptirme performansindan ve gliciinden giiniin her saati faydalanma olanagini
sunar.

+ Uzun sire kullaniimamasi durumunda (tatil...) sarj aletinin prizden ¢ikarilmasi tavsiye edilir. Bu durumlarda
sarj kendi kendine bittiginden cihazin sarj glicti azalabilir.

- Suplrgenizin icine biylk parcalar cekmek ¢ekim agzinin zarar gérmesine ve tikanmasina yol acabilir.

Modele gore degiskenlik gosterir :
« Elektronik fircayr uzun tlylu halilarin, hayvan postlarinin veya puskiillerin Gzerinde kullanmayin.
+ ,Min” konumu, kalin veya hassas halilarin ve duvardan duvara halilarin ve hassas ylizeylerin stpurilmesi
icindir. Not: Duzenli olarak cihazinizin tekerleklerini kontrol edin.

,TURBO/BOOST" konumu, asiri kirlenme durumunda her tip zeminde en iyi temizlik ve stiptirme performansi
icindir. Not: Stipurulen zemin fazla kalkiyorsa dugmeyi tekrar ,Min“ konumuna getirin.



« Elektrik stiptirgenizi motor koruma filtresi olmadan calistirmayin.
- Toz haznesinin veya motor koruma filtresinin parcalarini bulasik makinesinde yikamayin.

PILE DAIR GUVENLIK TALIMATLARI

-+ Bu cihaz, glivenlik sebeplerinden dolayi sadece profesyonel bir tamircinin tedarik edebilecegi piller (Nikel Metal
Hidrid veya Lityum iyon) icerir. Pil sarji tutamayacak duruma geldiginde (Nikel Metal Hidrid veya Lityum iyon)
cikartilmalidir. Pilleri yenilemek icin yakininizdaki bir yetkili servise bagvurun.

- Piller ile ile ilgili islemlerde dikkatli davranin. Pilleri agziniza sokmayin. Pillerin kenarlarina metal nesnelerin
sokulmasi kisa devrelere sebep olur. Kisa devre olusursa akiilerin sicakhgi tehlikeli sekilde ylikselebilir ve akiler ciddi
yaniklara sebep olabilir ve hatta alev alabilir. Eger pillerin akmissa ellerinizle gozlerinizi, agzinizi vs. ovmayin. Ellerinizi
yikayin ve gozlerinizi temiz su ile durulayin. Rahatsizliginiz devam ederse bir hekime basvurun.

+ UYARI - Cihazda kullanilan pil yanhs kullanilirsak yangin veya kimyasal yanik riski teskil eder. Parcalarina
ayrilmamali, kisa devre ettirilmemeli veya < 0°C ve > 45°C sicakliklarda depolanmamali veya tutusturulmamahdir.
Cocuklardan uzak tutunuz. Parcalarina ayirmayin veya atese atmayin.

CEVRE

Artik kullanilmayan cihaz yurirlikteki diizenlemelere uygun olarak imha islemlerini tstlenecek yetkili bir servise
goturilmelidir.

Cevreyi koruyun!

(® Cihaziniz ok sayida yeniden uretilebilen veya geri dénusturiilebilen parga igerir.
2 Dogru sekilde degerlendirilmesi icin uygun bir toplama noktasina birakin.

URUNUNUZLE ILGILI PROBLEM MI VAR?

Modele gore degiskenlik gosterir :

PROBLEMLERI OLASI NEDENLER COZUMLER
Bu son derece normal bir durumdur.
Sarj isiniyor. Elektrikli stiptirge higbir tehlike s6z

konusu olmadan sarja takili kalabilir.

Sarj aletinin cihaza dogru sekilde takili

olup olmadigini kontrol edin veya sarj

aletini yenilemek icin yetkili bir servise
basvurun.

Sarj aleti takiltama cihaz sarj olmuyor. | Sarj, cihaza dogru takili degil veya hasarli.

Cihaz calisma sirasinda duruyor ve sarj
lambasi/lari cok hizli bir sekilde yanip
sonuyor.

Cihazi durdurun ve en azindan 1 saat

Cihaz fazla isinmis olabilir. . .
sogumasini bekleyin.

Cihaz, sarj lambasi yanip sondiikten

sonar durdu. Cihazin sarj bitti.

Elektrikli stipUrgeyi sarj edin.

Déner firca veya boru tikal, Elektrikli stiptirgeyi durdurun ve parcalari

temizleyin.
Elektronik fircanin ¢alisma glicii azald Firca aginmis. Fircay! yenilembe Kicin yetkil bir servise
asvurun.
veya firca anormal sesler gikariyor.
Kayts asinmis. Kayis yenilemek icin yetkili bir servise

basvurun.

Elektronik firca stipiirme sirasinda
duruyor.

Termik giivenlik devreye girdi.

Elektrikli stiptrgeyi durdurun. Fircanin
dénmesine engel olan bir seyin olup
olmadigini kontrol edin. Eger bir engel
varsa cikartin ve elektrikli stiplrgeyi
yeniden calistirin.

Elektrikli stiptirgenizin emis guicti distik,
gurdltdlu veya islik cikanyor.

Boru veya esnek boru tikal.

Tikanikhigi giderin.

Toz haznesi dolu.

Bosaltin ve temizleyin.

Toz haznesi yerlesik degil.

Yeniden dogru sekilde yerlestirin.

Stiptirge basi kirlenmis.

Elektronik fircay sokiin ve temizleyin.

Stinger motor koruma filtresi dolmus.

Temizleyin.

Elektrikli sipurge calistinldiginda sarj
lambasi/lari cok hizli bir sekilde yanip
sonuiyor.

Yanlis sarj aleti takili veya sarj aleti hasarli.

Sarj aletini yenilemek icin yetkili bir
servise bagvurun.

Bu kullanim kilavuzunu muhafaza ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

B



CHARGERS

CHARGERS
Commercial Reference
reference

Country

Europe RS-RH5664

China RS-RH5667
RH90xx / TY90xx
RH92xx / TY92xx USA / Canada RS-RH5668
RH732X/TY732X RS-R
RHO4XX/TY94XX Korea 5-RH5669

Japan RS-RH5670

UK /Hong Kong / UAE / Singapore RS-RH5671
RHI5XX/TY95XX Europe RS-2230001714
RH95XX/TY95XX Korea RS-2230001715
RHO5XX/TY95XX UK/HK/UAE/SG RS-2230002111
BATTERIES
Commercial Reference
reference Voltage

RH90xx / TY90xx
RH92xx / TY92xx 21,9V Li-lon RS-RH5650
RH732X/TY732X
RH94XX/TY94XX 21.9V Li-lon RS-2230001437
RH95XX/TY95XX 25.2V Li-ion RS-2230001449

Commercial Reference
reference
Country

RH722X / MS722X / TY722X
EUROPE RS-2230001451

RH723X/ MS723X/TY723X
TY722X/TY723X / TY69 Korea RS-2230002035
TY722X/TY723X/ TY69 UK/HongKong/Singapore RS-2230002096

RH692X / MS692X / TY692X
RH693X / MS693X / TY693X EUROPE RS-2230001451

RH697X / MS697X / TY697X
TY69 Russia RS-2230001451
TY69 India S$S-9100045814

BATTERIES
Commercial Reference
reference
Voltage

. RS-2230001450
RH722X 22.2V Li-lon RS-2230002093
. RS-2230001523
MS722X 22.2V Li-lon RS-2230002093
. RS-2230001526
TY722X/TY723X 22.2V Li-lon RS-2230002093
RS-2230001466
RH723X 22.2V Li-lon RS-2230001525
RS-2230002093
. RS-2230001524
MS723X 22.2V Li-lon RS-2230002093
RS-2230001527
RS-2230001824
TY723X 22.2V Li-lon RS-2230002114
RS-2230002093
RS-2230001825

RH692X / MS692X / TY692X
RH693X / MS693X / TY693X 22.2VLi-lon FS-9100039576

RH697X / MS697X / TY697X

(57)



CHARGER

Commercial Charger
reference reference
Country
AC97XX Europe S$S-9100041458
TX97XX Russia 5$S5-9100041458
TX97XX Korea §5-9100042178
TX97XX Hong Kong, Singapore $S-9100042177
BATTERY
Commercial Battery
reference reference
Country
AC97XX Europe §$5-9100041544
TX97XX Russia SS-9100041444
TX97XX Korea SS-9100041444
TX97XX Hong Kong, Singapore S$S-9100041444

CHARGERS
\\ Commercial Reference
| reference
Country
Korea RS-RH5861
RH654x / MS654x /
TY654x / CAG54x Europe RS-RH5862
UK/ Hong-Kong / UAE / Singapore RS-RH5863
MS657x France FS-9100028844
BATTERIES
Commercial - { :5 Reference
reference L1 i
Voltage ]T X L
RH654x / MS654x / .
TY654x / CA654x 14,4V Li-lon RS-RH5864
MS657x 21,6V Li-ion FS-9100028994
CHARGERS
Commercial Charger
reference reference
Country
RH673X/TY673X Europe/ Russia $S-9100043102
RH675X/ TY675X Europe/ Russia FS-9100029896
TY675X South Korea FS-9100036874
TY675X Hong Kong, Singapore FS-9100036875
BATTERIES
Commercial Ty \ ELT Battery
reference L _ ¢ reference
Voltage ]T N [T L
RH673X/ TY673X 18V S$S-9100043101
RH675X/TY675X 21.6V F5-9100033235

55-9100042161
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